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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/685
2023 m. kovo 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605, kuriuo nustatomos specialios
afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, I priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/429 dél uzkreciamyjy gyviny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviny sveikatos teisés aktas®) (1),
ypac {jo 71 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  afrikinis kiauliy maras yra infekciné virusiné liga, kuria serga laikomos ir laukinés kiaulés ir kuri gali turéti didelj
poveikj atitinkamy gyviiny populiacijai ir Gkininkavimo pelningumui, dél to gali bati sutrikdomas ty gyviiny ir jy
produkty siunty vezimas Sgjungoje ir eksportas j trecigsias Salis;

(2)  Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/605 (*) buvo priimtas remiantis Reglamentu (ES) 2016/429 ir jame
nustatytos specialios su afrikiniu kiauliy maru susijusios ligy kontrolés priemonés, kurias j to reglamento I prieda
jtrauktos valstybés narés (toliau — susijusios valstybés narés) ribotg laikotarpj turi taikyti tame priede i$vardytose I, II
ir Il apribojimy taikymo zonose;

(3) teritorijos, kurios j Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priedg jtrauktos kaip I, II ir IIl apribojimy taikymo
zonos, yra grindziamos su afrikiniu kiauliy maru susijusia epizootine situacija Sajungoje. Igyvendinimo reglamento
(ES) 2021/605 1 priedas buvo paskutinj karta i§ dalies pakeistas Komisijos igyvendinimo reglamentu
(ES) 2023/506 (}), pakitus su ta liga susijusiai epizootinei padéciai Vokietijoje, Graikijoje ir Italijoje. Nuo to
igyvendinimo reglamento priémimo dienos su $ia liga susijusi epizootiné situacija tam tikrose susijusiose valstybése
narése pasikeité;

(4)  Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodyty I, II ir III apribojimy taikymo zony bet kokie pakeitimai
turéty bati grindZiami su afrikiniu kiauliy maru susijusia epizootine situacija $ios ligos paveiktose teritorijose ir su
afrikiniu kiauliy maru susijusia bendra epizootine situacija susijusioje valstybéje naréje, tos ligos tolesnio plitimo
rizikos lygiu, moksliskai pagristais principais ir kriterijais, pagal kuriuos geografiskai apibréziamas zonavimas dél
afrikinio kiauliy maro, ir Sgjungos gairémis, dél kuriy su valstybémis narémis susitarta Augaly, gyviiny, maisto ir

() OLL 84,2016 3 31,p. 1.

() 2021 m. balandzio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/605, kuriuo nustatomos specialios afrikinio kiauliy maro
kontrolés priemonés (OL L 129, 2021 4 15, p. 1).

() 2023 m. kovo 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/506, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamento
(ES) 2021/605, kuriuo nustatomos specialios afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, I priedas (OL L 70, 2023 3 8, p. 7).
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pasary nuolatiniame komitete ir kurios viesai skelbiamos Komisijos svetainéje (‘). Atliekant tokius pakeitimus taip
pat turéty bati atsizvelgiama | tarptautinius standartus, pvz., Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos () (toliau —
WOAH) Sausumos gyviiny sveikatos kodeksg, ir susijusiy valstybiy nariy kompetentingy institucijy pateiktus
z0navimo motyvus;

(50  po Igyvendinimo reglamento (ES) 2023/506 priémimo dienos kilo keli afrikinio kiauliy maro protrikiai tarp
laukiniy kiauliy Italijoje ir Lenkijoje, o tam tikrose Bulgarijos, Lenkijos ir Slovakijos I, Il ir III apribojimy taikymo
zonose dél ligos kontrolés priemoniy, kurias tos valstybés narés taiko pagal Sajungos teisés aktus, pageréjo laikomy
ir laukiniy kiauliy epizootiné situacija;

(6) 2023 m. kovo mén. du afrikinio kiauliy maro protrikiy tarp laukiniy kiauliy buvo nustatyta Lenkijos Palenkés ir
Vakary Pamario regionuose, srityse, kurios $iuo metu Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodytos
kaip I apribojimy taikymo zonos. Dél $iy naujy afrikinio kiauliy maro protrikiy tarp laukiniy kiauliy padidéja
rizikos lygis ir i tai reikéty atsizvelgti tame priede. Todél Sios Lenkijos teritorijos, kurios $iuo metu tame priede
nurodytos kaip I apribojimy taikymo zonos ir kurios yra paveiktos $iy naujy afrikinio kiauliy maro protrikiy,
dabar tame priede turéty biti nurodytos kaip Il apribojimy taikymo zonos, o ne kaip [ apribojimy taikymo zonos,
o dabartinés I apribojimy taikymo zony ribos taip pat turi biti i§ naujo apibréztos, kad biity atsizvelgta i Siuos
naujausius protrikius;

(7)  be to, 2023 m. kovo meén. keli afrikinio kiauliy maro protrikiai tarp laukiniy kiauliy nustatyti Lenkijos Pamario
regione, srityje, kuri §iuo metu Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodyta kaip II apribojimy
taikymo zona, labai netoli srities, kuri $iuo metu tame priede nurodyta kaip I apribojimy taikymo zona. Dél iy
naujy afrikinio kiauliy maro protrikiy tarp laukiniy kiauliy padidéja rizikos lygis ir j tai reikéty atsizvelgti tame
priede. Todél si Lenkijos sritis, kuri $iuo metu tame priede nurodyta kaip I apribojimy taikymo zona, esanti labai
netoli srities, kuri jame nurodyta kaip II apribojimy taikymo zona, ir kuri yra paveikta $iy naujy afrikinio kiauliy
maro protrikiy, dabar tame priede turéty bati nurodyta kaip II apribojimy taikymo zona, o ne kaip I apribojimy
taikymo zona, o dabartinés I apribojimy taikymo zonos ribos turi biti i§ naujo apibréZtos, kad bity atsizvelgta |
$iuos naujausius protrikius;

(8)  be to, 2023 m. kovo mén. keli afrikinio kiauliy maro protrikiai tarp laukiniy kiauliy nustatyti Italijos Pjemonto
regione, srityje, kuri $iuo metu [gyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodyta kaip II apribojimy
taikymo zona, labai netoli srities, kuri $iuo metu tame priede nurodyta kaip I apribojimy taikymo zona. Dél $iy
naujy afrikinio kiauliy maro protrikiy tarp laukiniy kiauliy padidéja rizikos lygis ir | tai reikéty atsizvelgti tame
priede. Todél $i Italijos sritis, kuri $iuo metu tame priede nurodyta kaip I apribojimy taikymo zona, esanti labai
netoli srities, kuri jame nurodyta kaip II apribojimy taikymo zona, ir kuri yra paveikta $iy naujy afrikinio kiauliy
maro protrikiy, dabar tame priede turéty bati nurodyta kaip II apribojimy taikymo zona, o ne kaip I apribojimy
taikymo zona, o dabartinés I apribojimy taikymo zonos ribos turi biti i§ naujo apibréztos, kad baty atsizvelgta
§iuos naujausius protrikius;

(9)  po Siy naujausiy afrikinio kiauliy maro protrikiy tarp laukiniy kiauliy Italijoje ir Lenkijoje ir atsizvelgiant j dabarting
epizooting situacija, susijusig su afrikiniu kiauliy maru Sajungoje, zonavimas Siose valstybése narése buvo i§ naujo
jvertintas ir atnaujintas pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 5, 6 ir 7 straipsnius. Taikomos rizikos
valdymo priemonés taip pat buvo i§ naujo jvertintos ir atnaujintos. Sie pakeitimai turéty atsispindéti [gyvendinimo
reglamento (ES) 2021/605 I priede;

() Darbinis dokumentas SANTE|7112/2015/Rev. 3 ,AKM zonos geografinio nustatymo principai ir kriterijai“. https://food.ec.europa.eu/
animals/animal-diseases/diseases-and-control-measures/african-swine-fever_lt.

() OIE Sausumos gyviiny sveikatos kodeksas, 29-as leidimas, 2021 m. [ ir I tomai ISBN 978-92-95115-40-8; https:|//www.woah.org/en/
what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access|


https://food.ec.europa.eu/animals/animal-diseases/diseases-and-control-measures/african-swine-fever_lt
https://food.ec.europa.eu/animals/animal-diseases/diseases-and-control-measures/african-swine-fever_lt
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
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(10) taip pat atsizvelgiant i tai, kad Lenkijoje veiksmingai taikomos afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, skirtos

(11)

(12)

(14)

laukinéms kiauléms [gyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede i§vardytose II apribojimy taikymo zonose,
remiantis Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/687 (°), ypa¢ priemonés, nustatytos to reglamento 64,
65 ir 67 straipsniuose, ir laikantis WOAH kodekse nustatyty afrikinio kiauliy maro rizikos mazinimo priemoniy,
tam tikros zonos Lenkijos Liubuso, Mazovijos ir Svento KryZziaus vaivadijose, kurios $iuo metu [gyvendinimo
reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodytos kaip II apribojimy taikymo zonos, dabar tame priede turéty bati
nurodytos kaip I apribojimy taikymo zonos, nes pastaruosius dvylika ménesiy $iose Il apribojimy taikymo zonose
nebuvo afrikinio kiauliy maro protrikiy nei tarp laikomy, nei tarp laukiniy kiauliy. Atsizvelgiant j dabarting
afrikinio kiauliy maro epizooting situacija, $ios II apribojimy taikymo zonos dabar turéty biti nurodytos kaip I
apribojimy taikymo zonos;

be to, remiantis Lenkijos kompetentingos institucijos pateikta informacija bei motyvais ir atsiZvelgiant i tai, kad
Lenkijoje veiksmingai taikomos afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, skirtos laukinéms kiauléms tam tikrose
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 1 priede iSvardytose I apribojimy taikymo zonose ir su jomis
besiribojanciose apribojimy taikymo zonose, remiantis Deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/687, ypa¢ priemonés,
nustatytos to reglamento 64, 65 ir 67 straipsniuose, ir laikantis WOAH kodekse nustatyty afrikinio kiauliy maro
rizikos mazinimo priemoniy, tam tikros zonos Lenkijos Svento KryZiaus vaivadijoje, kurios Siuo metu
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodytos kaip I apribojimy taikymo zonos, dabar i§ to priedo
turéty bati iSbrauktos, nes pastaruosius dvylika ménesiy $iose I apribojimy taikymo zonose ir su jomis
besiribojanciose apribojimy taikymo zonose nebuvo afrikinio kiauliy maro protrikiy nei tarp laikomy, nei tarp
laukiniy kiauliy;

taip pat, atsizvelgiant i tai, kad Slovakijoje veiksmingai taikomos afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, skirtos
laikomoms kiauléms Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede i§vardytose III apribojimy taikymo zonose,
remiantis Deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/687, ypa¢ priemonés, nustatytos to reglamento 22,
25 ir 40 straipsniuose, ir laikantis WOAH kodekse nustatyty afrikinio kiauliy maro rizikos mazinimo priemoniy,
tam tikros zonos Slovakijos Medzilaborcés, Humenés, Sropkovo, Michalovcés ir Sobrancés regionuose, kurios $iuo
metu [gyvendinimo reglamento (ES) 2021605 I priede nurodytos kaip III apribojimy taikymo zonos, dabar tame
priede turéty biti nurodytos kaip II apribojimy taikymo zonos, nes pastaruosius tris ménesius $iose Il apribojimy
taikymo zonose nebuvo afrikinio kiauliy maro protrikiy tarp laikomy kiauliy, taciau $ia liga tebeserga laukinés
kiaulés. Atsizvelgiant | dabarting afrikinio kiauliy maro epizooting situacija, Sios IIl apribojimy taikymo zonos
dabar turéty bati nurodytos kaip II apribojimy taikymo zonos;

galiausiai, atsizvelgiant | tai, kad Bulgarijoje veiksmingai taikomos afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés,
skirtos laikomoms kiauléms [gyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede i§vardytose IIl apribojimy taikymo
zonose, remiantis Deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/687, ypal priemonés, nustatytos to reglamento 22,
25 ir 40 straipsniuose, ir laikantis WOAH kodekse nustatyty afrikinio kiauliy maro rizikos mazinimo priemoniy,
tam tikros zonos Bulgarijos Varnos, Blagojevgrado, Pazardziko ir Plovdivo regionuose, kurios $iuo metu
Jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede nurodytos kaip III apribojimy taikymo zonos, dabar tame priede
turéty bati nurodytos kaip II apribojimy taikymo zonos, nes pastaruosius dvylika ménesiy Siose III apribojimy
taikymo zonose nebuvo afrikinio kiauliy maro protrikiy tarp laikomy kiauliy, taciau Sia liga tebeserga laukinés
kiaulés. Atsizvelgiant | dabarting afrikinio kiauliy maro epizooting situacija, Sios IIl apribojimy taikymo zonos
dabar turéty bati nurodytos kaip II apribojimy taikymo zonos;

siekiant atsizvelgti | naujausius epizootinés afrikinio kiauliy maro situacijos Sgjungoje pokycius ir aktyviai kovoti su
rizika, susijusia su $ios ligos plitimu, turéty bti nustatytos naujos pakankamo dydZzio apribojimy taikymo zonos
Bulgarijoje, Italijoje, Lenkijoje ir Slovakijoje, ir jos turéty biti jtrauktos j [gyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 1
prieda kaip [ ir II apribojimy taikymo zonos, o tam tikros Lenkijos I apribojimy taikymo zony dalys turéty bati
isbrauktos i3 to priedo. Kadangi su afrikiniu kiauliy maru susijusi situacija Sgjungoje yra labai dinamiska, nustatant
$iy naujy apribojimy taikymo zony ribas buvo atsiZvelgta i epizooting situacija aplinkinése teritorijose;

(®) 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/687, kuriuo dél tam tikry i sarasg jtraukty ligy prevencijos ir
kontrolés taisykliy papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 (OL L 174, 2020 6 3, p. 64).
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(15) atsizvelgiant i tai, kad | epizooting situacija Sajungoje dél afrikinio kiauliy maro plitimo reikia reaguoti skubiai,
svarbu, kad Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priedo pakeitimai, padaryti $iuo igyvendinimo reglamentu,
jsigalioty kuo grei¢iau;

(16) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir paary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priedas pakei¢iamas $io reglamento priede pateikiamu tekstu.
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. kovo 27 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priedas pakei¢iamas taip:

. PRIEDAS

APRIBOJIMU TAIKYMO ZONOS

I DALIS

1. Vokietija

Sios I apribojimy taikymo zonos Vokietijoje:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Dahme-Spreewald:

Gemeinde Alt Zauche-Wufdwerk,
Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

Gemeinde Markische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof3 Leuthen, Leibchel, Glietz, GrofS Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

Gemeinde Neu Zauche,
Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
Gemeinde Spreewaldheide,

Gemeinde Straupitz,

— Landkreis Mirkisch-Oderland:

Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

Gemeinde Buckow (Mirkische Schweiz),

Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,

Gemeine Garzau-Garzin,

Gemeinde Waldsieversdorf,

Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

Gemeinde Reichenow-Magelin,

Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
Gemeinde Oberbarnim,

Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,

Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,

Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
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— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafle), ostlich der L23 (Topferstralfe und Templiner
StrafSe), ostlich der L239 (Glambecker Strafle) und Schorfheide (JO) ostlich der 1238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schorfheide (Ch), Chorin westlich
der L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (LandstrafSe nach Tuchen), ostlich
der Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof$ Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung Rosow siidlich der K 7311 und der
Gemarkung Neurochlitz westlich der B2,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nordlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Pinnow nérdlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,

— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,
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— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nordlich der L 36,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Goélsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhéfel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L36,

— Landkreis Spree-Neif3e:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Guhrow,
— Gemeinde Werben,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,
— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Babow, Eichow und Milkersdorf,
— Gemeinde Burg (Spreewald),
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,
— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg und Reppist,
— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Grofrischen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhausen, Barzig, Freienhufen, Grofraschen,

— Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen: Naundorf, Fleifdorf, Suschow, Stradow, Goritz,
Kofwig, Vetschau, Repten, Tornitz, Missen und Orgosen,

— Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Safleben, Reuden, Bolschwitz, Siritz, Calau,
Kemmen, Werchow und Gollmitz,

— Gemeinde Luckaitztal,
— Gemeinde Bronkow,
— Gemeinde Altdobern mit der Gemarkung Altdobern westlich der Bahnlinie,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,

— Gemeinde Schraden,
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— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Réder,

Gemeinde Merzdorf,

Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,

Landkreis Prignitz:

Gemeinde Grof Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg

und Gulow,

Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstddt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Groff Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und

Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

Gemeinde Giilitz-Reetz,

Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstiddt, Mansfeld und Laaske,

Gemeinde Triglitz,

Gemeinde Marienfliefs mit der Gemarkung Frehne,

Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Predd6hl und Grabow,

Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
Gemeinde Meyenburg,

Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,

Bundesland Sachsen:

Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Landkreis MeifSen:

Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

Gemeinde Zeithain,

Landkreis Mittelsachsen:

— Gemeinde Groflweitzschen mit den Ortsteilen Ddschiitz, Gadewitz, Niederranschiitz, Redemitz,
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Gemeinde Ostrau mit den Ortsteilen Auerschiitz, Beutig, Binnewitz, Clanzschwitz, Delmschiitz, Dohlen, Jahna,
Kattnitz, Kiebitz, Merschiitz, Miinchhof, Niederliitzschera, Noschkowitz, Oberliitzschera, Obersteina, Ostrau,
Pulsitz, Rittmitz, Schlagwitz, Schmorren, Schrebitz, Sémnitz, Trebanitz, Zschochau,

Gemeinde Reinsberg,

Gemeinde Stadt Dobeln mit den Ortsteilen Beicha, Bormitz, Choren, Débeln, Dreiffig, Geleitshiuser,
Gertitzsch, Godelitz, Grofsteinbach, Juchhoh, Kleinmockritz, Leschen, Liittewitz, Maltitz, Markritz, Meila,
Mochau, Nelkanitz, Oberranschiitz, Petersberg, Prabschiitz, Priifern, Schallhausen, Schweimnitz, Simselwitz,
Theeschiitz, Zschackwitz, Zschischiitz,

Gemeinde Stadt Gro8schirma mit den Ortsteilen Obergruna, Siebenlehn,

Gemeinde Stadt Rowein mit den Ortsteilen Gleisberg, Hafllau, Klinge, Nauflitz, Neuseifersdorf, Niederforst,
Ossig, RofSwein, Seifersdorf, Wettersdorf, Wetterwitz,

Gemeinde Striegistal mit den Ortsteilen Gersdorf, Kummersheim, Marbach,

Gemeinde Zschaitz-Ottewig,

Landkreis Nordsachsen:

Gemeinde Arzberg mit den Ortsteilen Stehla, Tauschwitz,
Gemeinde Cavertitz mit den Ortsteilen AufSig, Cavertitz, Klingenhain, Schirmenitz, Treptitz,

Gemeinde Liebschiitzberg mit den Ortsteilen Borna, Bornitz, Clanzschwitz, Ganzig, Kleinragewitz, Laas,
Leckwitz, Liebschiitz, Sahlassan, Schonnewitz, Terpitz Ostlich der Querung am Kiferberg, Wadewitz, Zaufiwitz,

Gemeinde Naundorf mit den Ortsteilen Casabra, Gastewitz, Haage, Hof, Hohenwussen, Kreina, Nasenberg,
Raitzen, Reppen, Salbitz, Stennschiitz, Zeicha,

Gemeinde Stadt Belgern-Schildau mit den Ortsteilen Ammelgofwitz, Droschkau, Liebersee 6stlich der B182,
Oelzschau, Seydewitz, Staritz, Wohlau,

Gemeinde Stadt Miigeln mit den Ortsteilen Mahris, Schweta siidlich der K8908, Zschannewitz,

Gemeinde Stadt Oschatz mit den Ortsteilen Lonnewitz ostlich des Sandbaches und nordlich der B6, Oschatz
ostlich des Schmorkauer Wegs und nordlich der $28, Rechau, Schmorkau, Zoschau,

Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Bannewitz,

Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
Gemeinde Kreischa,

Gemeinde Lohmen,

Gemeinde Miiglitztal,

Gemeinde Stadt Dohna,

Gemeinde Stadt Freital,

Gemeinde Stadt Heidenau,

Gemeinde Stadt Hohnstein,
Gemeinde Stadt Neustadst i. Sa.,
Gemeinde Stadt Pirna,

Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Libau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
Gemeinde Stadt Stolpen,

Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

Gemeinde Stadt Wilsdruft, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
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Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Vorpommern Greifswald

Gemeinde Penkun,
Gemeinde Nadrensee,
Gemeinde Krackow,
Gemeinde Glasow,

Gemeinde Grambow,

Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

Gemeinde Domsithl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Toénchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

Gemeinde Grof Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof Laasch,

Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,
Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,
Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die ostliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar 6stlich und westlich der L16,

Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Méderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin,
Charlottenhof, Passow,

Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.



2023 3 28 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 90/11

2. Estija
Sios I apribojimy taikymo zonos Estijoje:

— Hiiu maakond.

3. Latvija
Sios I apribojimy taikymo zonos Latvijoje:
— Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela

V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

4. Lietuva
Sios I apribojimy taikymo zonos Lietuvoje:
— Kalvarijos savivaldybé,
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, GargZdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé, isskyrus Sumsky ir Sasnavos senifinijas,
— Palangos miesto savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio, Visty¢io senitinijos.

5. Vengrija
Sios I apribojimy taikymo zonos Vengtijoje:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150,
953650, 953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750,
954850, 954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650,
955750, 955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmi vadgazdilkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamil vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszamd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszdmii
vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050,
402350, 402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970,
404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Gyé6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes
tertilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszamii vadgazdélkodasi egységeinek teljes teriilete.
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6. Lenkija
Sios I apribojimy taikymo zonos Lenkijoje:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypifiski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudziadzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gmina Rozogi w powiecie szczyciefiskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat fomzynski,

— gminy Turo$l, Maly Plock w powiecie kolnenskim,
— powiat zambrowski,

— powiat miejski Lomza,

w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrolecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Dunindw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plofisk, Raciaz i miasto Raciaz, Sochocin w
powiecie plonskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemiqtkowo i Zuromin w powiecie zurominskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandéw, Strzegowo, Stupsk, Szrensk, Szydtowo, Wisniewo w
powiecie mtawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$é powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Cegléw, D¢be Wielkie, Dobre, Halinéw, Jakubéw, Minsk Mazowiecki z miastem Minsk Mazowiecki,
Kaluszyn, Mrozy, Stanistawéw w powiecie minskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostyninski,

— gminy Gézd, liza, Skaryszew w powicie radomskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw, Sienno w powiecie lipskim,

— gminy Kazan6w, Policzna, Tczéw, Zwolen w powiecie zwolefiskim,
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w wojewddztwie podkarpackim:

czg$¢ gminy Debowiec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, cze$¢ gminy Osiek Jasielski
potozona na pétoc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, cze$¢ gminy Nowy Zmigréd potozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 993 w powiecie jasielskim,

cze$¢ powiatu ropezycko — sedziszowskiego niewymieniona w czeéci II zalgcznika I,

gminy Pruchnik, Rokietnica, RoZwienica, w powiecie jarostawskim,

gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czes¢ gminy Orly potozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 77, czg$¢ gminy Zurawica na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie
przemyskim,

powiat miejski Przemysl,

gminy Gac, Jawornik Polski, Kaficzuga, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

powiat faficucki,

gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czgs¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokotéw Matopolski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

cze$¢ powiatu debickiego niewymieniona w czesci II zalacznika I,
gminy Chorkéwka, Dukla, Jasliska w powiecie kro$nienskim,
gmina Komancza w powiecie sanockim,

gmina Cisna w powiecie leskim,

gminy Lutowiska, Czarna, Ustrzyki Dolne w powiecie bieszczadzkim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

powiat buski,

powiat skarzyski,

cz¢$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci II zalgcznika I,
cze$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czesci II zalacznika I,
powiat staszowski,

gminy Mirzec, Brody, cz¢$¢ gminy Wachock polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 w
powiecie starachowckim,

powiat ostrowiecki,

gminy Gowarczéw, Konskie, Staporkéw w powiecie koneckim,

w wojewddztwie 1odzkim:

gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chaéno, Nieboréw, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschod od granicy miasta Lowicz i na pétnoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie fowickim,

gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

powiat miejski Skierniewice,
gminy Mniszk6w, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,

gminy Czerniewice, Inowlédz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki,
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,
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w wojewddztwie pomorskim:
— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg$¢ gminy Nowy Dwér Gdanski potozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga

nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Malbork z miastem Malbork, czg¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— gminy Cedry Wielkie, Suchy Dab, Pszcz6lki, miasto Pruszcz Gdanski, cze$¢ gminy wiejskiej Pruszcz Gdanski
polozona na wschdd od lini wyznaczonej przez droge Al w powieciegdanskim,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— cze$¢ powiatu kwidzyniskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

w wojewodztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— powiat strzelecko — drezdenecki,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— gminy Miedzyb6rz, Sycow, Twardogéra, cze$¢ gminy wiejskiej Olesnica polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegngcg od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroctawskie polozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— czg$¢ powiatu $redzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Pielgrzymka, miasto Ztotoryja, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie$ Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnacg od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica, Szklarska Porgba w powiecie karkonoskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Jelenia Gora potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkéw, Msciwoj6w, Paszowice, miasto Jawor, czg$¢ gminy Mecinka potozona na potudnie od drogi nr 363
w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slaska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie swidnickim,
— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,
— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogérskim,
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w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy KoZmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢s¢ gminy Krotoszyn potozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnacg od p6inocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
drogag nr 36 do poludniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
pénocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastenie na wschdd od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droganr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 blegnqcal od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na
wschod od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschdd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i czg§¢ gminy Kamieniec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin w powiecie koScianskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kérnik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢$¢ gminy Klecko polozona na zachdd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnieniskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— cz¢$¢ gminy Wronki potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke¢ Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyni w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca w powiecie pleszewskim,

— gminy Odolanéw, Przygodzice, Raszkéw, Soénie, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw Wielkopolski polozona na zachéd
od miasta Ostréw Wielkopolski w powiecie ostrowskim,

— gmina Kobyla Géra w powiecie ostrzeszowskim,
— gminy Barandw, Bralin, Perzéw, Rychtal, Trzcinica, L¢ka Opatowska w powiecie kepinskim,
w wojewd6dztwie opolskim:

— gmina Byczyna, cz¢$¢ gminy Kluczbork polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z drogg nr 45, a nastepnie od tego skrzyZowania na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulicg Fabryczng w miejscowosci Kluczbork i dalej na péinoc
od linii wyznaczonej przez ulice Fabryczna -Dzierzonia — Strzelecka w miejscowosci Kluczbork do wschodniej
granicy gminy, cze$¢ gminy Wolczyn polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 w powiecie
kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski, Radtéw, Olesno, Zebowice, czgs¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 42 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéw w powiecie brzeskim,

— gminy Chrzastowice, Ozimek, Komprachcice, Niemodlin, Tutowice, cz¢$¢ gminy Lubniany polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Swierkle — Maséw, ulice Lean w miejscowosci Masow
oraz na potudnie od ulicy Kolanowskiej biegngcej do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Turawa potozona na
poludnie od linii wyznaczonej przez ulice Powstancéw Slqskmh -Kolanowskg -Opolskg — Kotorska w miejscowosci
Wegry i dalej na poludnie od drogi laczacej miejscowosci Wegry- Kotérz Maly — Turawa — Rzedéw — Kadtub
Turawski — Zakrzéw Turawski biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,
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— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrddek Pomorski, Barlinek, czg$¢ gminy Mysliborz potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 biegnacej od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 26, nastgpnie na wschdd od
drogi nr 26 biegnacej od tego skrzyzowania do skrzyzowania z drogg nr 119 i dalej na wschéd od drogi nr 119
biegnacej od skrzyzowania z droga nr 26 do péinocnej granicy gminy, cze$¢ gminy Debno polozona na wschéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w
miejscowosci Debno, nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana
Pawla I w miejscowosci Cychry, nastgpnie na pétnoc od ul. Jana Pawta II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej
na pétnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w
powiecie mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gminy Bielice, Lipiany, Przelewice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczona przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy
gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie malopolskim:

— gmina Biecz, Bobowa, Moszczenica, Lipinki, Luzna, Ropa, Gorlice, miasto Gorlice w powiecie gorlickim,
— czg$¢ powiatu nowosadeckiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Czorsztyn, Kro$cienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— gminy Skrzyszéw, Lisia G6ra, Radtéw, Wietrzychowice, Zabno, czgs¢ gminy wiejskiej Tarnéw potozona na wschod
od miasta Tarnéw w powiecie tarnowskim,

— powiat dgbrowski,

— gminy Klucze, Bolestaw, Bukowno w powiecie olkuskim,
w wojewodztwie $laskim:

— gmina Stawkéw w powiecie bedzinskim,

— powiat miejski Jaworzno,

— powiat miejski Mystowice,

— powiat miejski Katowice,

— powiat miejski Siemianowice Slaskie,

— powiat miejski Chorzdow,

— powiat miejski Piekary Slaskie,

— powiat miejski Bytom,

— gminy Kalety, Ozarowice, Swierklaniec, Miasteczko Slaskie, Radzionkéw w powiecie tarnogérskim,
— gmina Wozniki w powiecie lublinieckim,

— gminy Myszkéw i Koziegtowy w powiecie myszkowskim,

— gminy Ogrodzieniec, Zawiercie, Wlodowice w powiecie zawiercianskim.
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Slovakija
Sios I apribojimy taikymo zonos Slovakijoje:

— in the district of Nové Zdmky, Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lubd,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stiirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krti§, the municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd nad Iplom, HruSov, Kleniany, Sec¢ianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovee, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipel'sky Sokolec, Lontov, Kubdniovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina,
Horné Turovce, Velké Turovce, Sahy, Tesmak, Pldstovce, Ipelské Ulany, Bitovce, Pecenice, Jablofiovce, Bohunice,
Pukanec, Uhliskd, Kalnd nad Hronom, Novy Tekov, Malé Kozmalovce, Velké Kozmdlovce, Tlmace, Rybnik,
Hronské Kosihy, Cajkov, Nové Dedina, Devicany,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,

— the whole district of Ruzomberok,

— the whole district of Tur¢ianske Teplice, except municipalities included in zone I,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folku§0va’,vNecpaly, Beld-Dulice, Danov4, Karlovd, Laskir,
Rakovo, Pribovce, Kostany nad Turcom, Socovce, Turc¢iansky Dur, Klastor pod Znievom, Slovany, LeZiachov,

Benice,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenov4, Vysny Kubin, Oravskd Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Kriv4,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,

— in the district of Prievidza, the municipalities of Handlovd, Cigel, Podhradie, Lehota pod Vta¢nikom, Kamenec pod
Vta¢nikom, Bystri¢any, Cerefiany, Oslany, Hornd Ves, Radobica, Rdzto¢no,

— in the district of Partizdnske, the municipalities of Velké Uherce, Pazit, Kolacno, Velky Kliz, Jeskova Ves, Kldtovd
Novi Ves,

— in the district of Topol¢any, the municipalities of Krnca, Prazdnovce, Solcany, Nitrianska Streda, Celadince,
Kovarce, Stlovce,

— in the district of Zlaté Moravce, the municipalities of Zlatno, Mankovce, Velcice, Kostolany pod Tribecom, Ladice,
Slazany, Neverice, Beladice, Choca, Vieska nad Zitavou, Slepcany, Cerveny Hraddok, Nevidzany, Malé Vozokany,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

Italija
Sios I apribojimy taikymo zonos Italijoje:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Viguzzolo, Bergamasco, Castellar
Guidobono, Berzano Di Tortona, Cerreto Grue, Casasco, Carentino, Frascaro, Montegioco, Villaromagnano,
Momperone, Merana, Monleale, Borgoratto Alessandrino, Montemarzino, Volpeglino, Gamalero, Volpedo, Pozzol
Groppo, Sarezzano, Pontecurone, Castelnuovo Scrivia, Alluvione Piovera, Sale, Bassignana, Pecetto di Valenza,
Rivarone, Montecastello, Valenza, San Salvatore Monferrato, Castelletto Monferrato, Quargnento, Solero, Pietra
Marazzi,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Castel Boglione,
Mombaruzzo, Maranzana, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo Belbo, Quaranti, Fontanile,
Calamandrana, Bruno, Bubbio, Cassinasco, Serole, Loazzolo, Cessole, Vesime, San Giorgio Scarampi, Canelli, San
Marzano Oliveto,
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— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto, Castino, Cossano Belbo, Rocchetta Belbo, Santo Stefano Belbo,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Santa Margherita
Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi (excluded Santa Brilla exclave), Tribogna, Uscio,
Fontanigorda, Lorsica (excluded Barbagelata exclave), Rezzoaglio,

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego (ovest SP29), Altare, Piana
Crixia, Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Cerignale, Ottone (est fiume Trebbia),
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria,
Santa Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
— in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara,

West: the municipality of Fiumicino,

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of
Zone 3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the
Grande Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the
intersection with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the
municipality of Guidonia Montecelio,

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

Sardinia Region

— in South Sardinia Province the Municipalities of Ballao, Barumini, Escalaplano, Escolca Isola Amministrativa,
Genuri, Gergei, Gesico, Guamaggiore, Las Plassas, Mandas, Orroli, Pauli Arbarei, Selegas, Setzu, Siddi, Siurgus
Donigala, Suelli, Tuili, Turri, Ussaramanna, Villanovafranca, Villaputzu,

— in Nuoro Province the Municipalities of Arzana Isola Amministrativa, Birori, Borore, Bortigali a ovest della Strada
Statale 131, Dualchi, Gairo Isola Amministrativa, Galtelli, Irgoli, Jerzu Isola Amministrativa, Lanusei Isola
Amministrativa, Loceri Isola Amministrativa, Loculi, Macomer at ovest della Strada Statale 131, Noragugume,
Onifai, Orosei, Ortueri, Osini Isola Amministrativa, Perdasdefogu, Posada, Sindia Isola Amministrativa, Siniscola,
Tertenia Isola Amministrativa,

— in Oristano Province the Municipalities of Aidomaggiore, Albagiara, Ardauli, Assolo, Asuni, Baradili, Baressa,
Bidoni, Boroneddu, Busachi, Ghilarza, Gonnosno, Mogorella, Neoneli, Nureci, Ruinas, Samugheo, Sedilo, Senis,
Sini, Soddi, Sorradile Isola Amministrativa, Tadasuni, Ula Tirso, Usellus, Villa Sant’antonio,

— in Sassari Province the Municipalities of Ardara, Berchidda, Bonnanaro, Bonorva a ovest della Strada Statale 131,
Borutta, Cheremule, Cossoine, Giave, Loiri Porto San Paolo, Monti, Mores a nord della Strada Statale 128bis —
Strada Provinciale 63, Olbia a sud della Strada Statale 127, Oschiri a nord della E 840, Ozieri a nord della Strada
Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Semestene, Telti, Torralba, Tula.



2023 3 28 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 90/19

9. Cekija

Sios I apribojimy taikymo zonos Cekijoje:

Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastrdlni Gizemi obci Hrddek nad Nisou, Oldfichov v Héjich, Grabstejn, Viclavice u Hradku nad
Nisou, Horni Vitkov, Doln{ Vitkov, Bily Kostel nad Nisou, Doln{ Chrastava, Horni Chrastava, Chrastava I, Nova Ves
u Chrastavy, Mlynice, Albrechtice u Frydlantu, Kristidnov, Hefmanice u Frydlantu, Détfichov u Frydlantu, MniSek u
Liberce, Oldfichov na Hranicich, Machnin, Svérov u Liberce, Desnd I, Krdsnd Studdnka, Strdz nad Nisou, Fojtka,
Radcice u Krdsné Studanky, Katefinky u Liberce, Staré Pavlovice, Nové Pavlovice, Rizodol I, Frantiskov u Liberce,
Liberec, Ruprechtice, Rudolfov, Horni Rtzodol, Rochlice u Liberce, Stary Harcov, Vratislavice nad Nisou,
Kunratice u Liberce, Prose¢ nad Nisou, LukdSov, Rynovice, Jablonec nad Nisou, Jablonecké Paseky, Jindfichov nad
Nisou, Mseno nad Nisou, Lu¢any nad Nisou, Smrzovka, Tanvald, Jifetin pod Bukovou, Dolni Maxov, Antoninov,
Horn{ Maxov, Karlov u Josefova Dolu, Lou¢nd nad Nisou, Hrani¢nd nad Nisou, Janov nad Nisou, Bedfichov u

Jablonce nad Nisou, Josefv Dul u Jablonce nad Nisou, Albrechtice v Jizerskych hordch, Desnd III, Polubny,
Harrachov, Jizerka, Hejnice, Bily Potok pod Smrkem.

10. Graikija
Sios I apribojimy taikymo zonos Graikijoje:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Prosotsani, Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani
municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis,
Dasotos, Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou
and Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),
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— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Rodopoli, Gonimo, Megalochori, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Chortero, Agkistro and part of the municipal departments of
Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Ano Poroia, Kato Poroia, Kastanousi, Neo Petritsi, Akritochori, Vyroneia
and Mandrakia (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and
Ano Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Irakleia, Valterou, Koimiseos, Limnochoriou, Pontismenon and Chrisochorafon
(in Irakleia municipality).

— in the regional unit of Kilkis:

— part of the municipal departments of Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion and Myriophytou (in Kilkis
municipality).

PART I
1. Bulgarija

Sios 1l apribojimy taikymo zonos Bulgarijoje:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,
the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,
the whole region of Blagoevgrad,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna,

the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,
the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,
the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,
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— the whole region of Montana,

— the whole region of Vratza.

2. Vokietija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Vokietijoje:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf
— Gemeinde Schlaubetal,
— Gemeinde Neuzelle,
— Gemeinde Neiflemiinde,
— Gemeinde Lawitz,
— Gemeinde Eisenhiittenstadt,
— Gemeinde Vogelsang,
— Gemeinde Ziltendorf,
— Gemeinde Wiesenau,
— Gemeinde Friedland,
— Gemeinde Siehdichum,
— Gemeinde Miillrose,
— Gemeinde Briesen,
— Gemeinde Jacobsdorf
— Gemeinde Grof Lindow,
— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,
— Gemeinde Beeskow,
— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf 6stlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,
— Gemeinde Wendisch Rietz dstlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow Ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Jamlitz,
— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
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Landkreis Spree-NeifSe:

Gemeinde Schenkendobern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
Gemeinde Teichland,

Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Forst,

Gemeinde Grofd Schacksdorf-Simmersdorf,
Gemeinde Neifle-Malxetal,

Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz,

Gemeinde Dobern,

Gemeinde Felixsee,

Gemeinde Wiesengrund,

Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Wolkenberg, Stradow, Jessen, Pulsberg und Perpe,

Gemeinde Welzow,
Gemeinde Neuhausen/Spree mit der Gemarkung Gablenz,

Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Greifenhain und Kausche,

Landkreis Mirkisch-Oderland:

Gemeinde Bleyen-Genschmar,
Gemeinde Neuhardenberg
Gemeinde Golzow,

Gemeinde Kiistriner Vorland,
Gemeinde Alt Tucheband,
Gemeinde Reitwein,
Gemeinde Podelzig,
Gemeinde Gusow-Platkow,
Gemeinde Seelow,

Gemeinde Vierlinden,
Gemeinde Lindendorf,
Gemeinde Fichtenhohe,
Gemeinde Lietzen,

Gemeinde Falkenhagen (Mark),
Gemeinde Zeschdorf,
Gemeinde Treplin,

Gemeinde Lebus,

Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,

Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,
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— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windrddern Richtung ,Herrnhof",
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben® nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
Ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz,
Hohenwutzen, Schiffmithle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg 6stlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jackelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — 6stlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der L200,
Sommerfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin ostlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrale und 6stlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidéstlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedst, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und ostlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof$ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf siidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,
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— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemarkung Neurochlitz ostlich der B2 und der
Gemarkung Rosow nordlich derK 7311,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstadt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Groff Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin ostlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Vetschau mit den Gemarkungen Wiistenhain und Laasow,

— Gemeinde Altdébern mit den Gemarkungen Reddern, Ranzow, Pritzen, Altdobern ostlich der Bahnstrecke
Altdébern —Grofrischen,

— Gemeinde Grof8raschen mit den Gemarkungen Woschkow, Dorrwalde, Allmosen,
— Gemeinde Neu-Seeland,
— Gemeinde Neupetershain,
— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkungen Peickwitz, Sedlitz, Kleinkoschen, Grolkoschen und Hosena,
— Gemeinde Hohenbocka,
— Gemeinde Griinewald,
— Gemeinde Hermsdorf,
— Gemeinde Kroppen,
— Gemeinde Ortrand,
— Gemeinde Grofkmehlen,
— Gemeinde Lindenau,
— Gemeinde Frauendorf,
— Gemeinde Ruhland,
— Gemeinde Guteborn,
— Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen,
— Stadt Dresden:
— Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,
— Landkreis Gorlitz,
— Landkreis Meif3en:
— Gemeinde Diera-Zehren 6stlich der Elbe,
— Gemeinde Ebersbach,
— Gemeinde Glaubitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,
— Gemeinde Klipphausen ostlich der $177,

— Gemeinde Lampertswalde,
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— Gemeinde Moritzburg,

— Gemeinde Niederau ostlich der B101,

— Gemeinde Niinchritz 6stlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
— Gemeinde Priestewitz,

— Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Stadt Coswig,

— Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,

— Gemeinde Stadt Groflenhain,

— Gemeinde Stadt Meiden ostlich des Strallenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden ostlich der Elbe,

— Gemeinde Stadt Radebeul,

— Gemeinde Stadt Radeburg,

— Gemeinde Thiendorf,

— Gemeinde Weinbohla,

— Gemeinde Wiilknitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FlofGkanals,
Landkreis Sachsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff nordlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif$, Locknitz (bei
Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf3, Darf3, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quaflin, Quaflin Hof, Quafliner Miihle, Vietliibbe, Wahlstorf

— Gemeinde Grof§ Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,
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— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.
Estija
Sios 11 apribojimy taikymo zonos Estijoje:
— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).
Latvija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Latvijoje:
— Aizkraukles novads,
— Aldksnes novads,
— Augsdaugavas novads,
— AdaZu novads,
— Balvu novads,
— Bauskas novads,
— Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts, Nicas
pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Embiites
pagasta dala uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta
dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no
autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes,
Pavilostas, Priekules pilséta,

— Dobeles novads,
— Gulbenes novads,
— Jelgavas novads,
— Jekabpils novads,
— Kraslavas novads,

— Kuldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Edoles,
Ivandes, Rumbas, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Kuldigas pilséta,

— Kekavas novads,
— LimbaZu novads,
— Livanu novads,
— Ludzas novads,
— Madonas novads,
— Marupes novads,
— Ogres novads,

— Olaines novads,
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Preilu novads,

Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4

un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novads,

Smiltenes novads,

Talsu novads,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Valmieras novads,

Varaklanu novads,

Ventspils novads,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

Lietuva

Sios 1l apribojimy taikymo zonos Lietuvoje:

Alytaus miesto savivaldybeé,
Alytaus rajono savivaldybe,
Anyks¢iy rajono savivaldybe,
Akmenés rajono savivaldybg,
Bir§tono savivaldybé,

Birzy miesto savivaldybe,
Birzy rajono savivaldybé,
Druskininky savivaldybeé,
Elektrény savivaldybé,
Ignalinos rajono savivaldybeé,
Jonavos rajono savivaldybe,

Joniskio rajono savivaldybe,

Jurbarko rajono savivaldybés Erzvilko, Juodaiciy, Seredziaus, Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

Kaisiadoriy rajono savivaldybé,
Kauno miesto savivaldybeé,

Kauno rajono savivaldybeé,

Kazly Rados savivaldybé: Kazly Ridos savivaldybés Kazly Rados senitnija, iSskyrus vakaring dalj iki kelio

2602 ir 183, Plutiskiy senitinija,

Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kraziy, Lioliy, Tytuvény, Tytuvény apylinkiy, Pakrazancio ir Vaiguvos

senitnijos,
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— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitnijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Kretingos rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybeé,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybés Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Sugin¢iy ir
Videniskiy senitinijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,
— PanevéZio rajono savivaldybeé,
— PanevéZio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radpviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybeé,

— Plungés rajono savivaldybeé,

— Raseiniy rajono savivaldybeg,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybg,

— Sakiy rajono savivaldybeé: Kriiiky, Lekéciy ir Luksiy senifinijos,
— Sal¢ininky rajono savivaldybe,
— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé: Ginkiiny, Gruzd#iy, Kairiy, Kuziy, Meskuiciy, Raudény, Sakynos ir Siauliy kaimiskosios
senitinijos,

— Silutés rajono savivaldybé,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jauniiiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty seniinijos,
— Silalés rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybe,

— Taurageés rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergeés
miesto, Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senifinijos,

— Utenos rajono savivaldybe,
— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybé,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Duksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, MaiSiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZio, Pagiriy, Riesés, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, SuZioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.
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6. Vengrija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Vengrijoje:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860,
951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250,
952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950,
954050, 954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450,
405550, 405650, 406450 és 407050 kodszamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kddszamii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszamt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kbdszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmaér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. Lenkija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Lenkijoje:
w wojewd6dztwie warminsko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— powiat piski,
— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,
— powiat gizycki,
— powiat braniewski,
— powiat ketrzynski,
— powiat lidzbarski,
— gminy DZwierzuty Jedwabno, Pasym, Swigtajno, Wielbark, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycieniskim,
— powiat mragowski,
— powiat wegorzewski,
— powiat olsztynski,

— powiat miejski Olsztyn,



L 90/30 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2023 3 28

— powiat nidzicki,

— czg$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,
— czg$¢ powiatu nowomiejskiego niewymieniona w czgsci III zalacznika I,
— czg$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci III zalgcznika I,

— cz¢$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnefiski,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢$¢ gminy Kulesze
Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok,

— gminy Grabowo, Stawiski, Kolno z miastem Kolno w powiecie kolnefiskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Koturi, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skdrzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Cerandw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokolowskim,
— powiat losicki,

— powiat sochaczewski,

— gmina Przylek w powiecie zwolefiskim,

— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wisla w powiecie lipskim,

— gminy Jastrzebia, Jedlinsk, Jedlnia — Letnisko, Kowala, Pionki z miastem Pionki, Przytyk, Wierzbica, Wolandw,
Zakrzew w powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie Zuromiriskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,

— gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogréd i Mata Wie§ w powiecie plockim,

— powiat nowodworski,
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— gminy Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Zaluski w powiecie plonskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢s¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, cze$¢ gminy Jadéw polozona

na p6inoc od linii kolejowej biegngcej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wolominiskim,

powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zareby Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw Mazowiecka polozona na potudnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy

miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

cz¢$¢ gminy Sadowne polozona na péinocny- zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejows, cz¢$¢ gminy

Lochéw potozona na pétnocny — zachéd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzaénik, Wyszkow, czes¢ gminy Zabrodzie polozona na wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

gminy Latowicz, Siennica, Sulejéwek w powiecie mifiskim,

powiat otwocki,

powiat warszawski zachodni,
powiat legionowski,

powiat piaseczynski,

powiat pruszkowski,

powiat gréjecki,

powiat grodziski,

powiat Zyrardowski,

powiat bialobrzeski,

powiat przysuski,

powiat miejski Warszawa,

w wojewodztwie lubelskim:

powiat bialski,

powiat miejski Biata Podlaska,
powiat janowski,
powiat pulawski,
powiat rycki,

powiat lukowski,
powiat lubelski,
powiat miejski Lublin,
powiat lubartowski,
powiat feczynski,
powiat $widnicki,
powiat bilgorajski,
powiat hrubieszowski,
powiat krasnostawski,
powiat chelmski,

powiat miejski Chelm,
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— powiat tomaszowski,
— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzynski,

— powiat miejski Zamos¢,
— powiat zamojski,

w wojewo6dztwie podkarpackim:
— powiat stalowowolski,
— powiat lubaczowski,

— gminy Medyka, Stubno, cz¢s¢ gminy Orly potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czgéé
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— cz¢$¢ powiatu jarostawskiego niewymieniona w czgsci [ zalacznika I,

— gmina Kamien, cz¢$¢ gminy Sokotéw Malopolski potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,
— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— powiat miejski Tarnobrzeg,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryncza, Przeworsk z miastem Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— gmina Ostréw, cze¢$¢ gminy Sedziszéw Malopolski potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4,

— czgé¢ gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czeé¢ gminy Zyrakéw potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

— powiat mielecki,

— gmina Krempna, czg$¢ gminy Debowiec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993, czgsé
gminy Osiek Jasielski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993, czes¢ gminy Nowy
Zmigréd potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993,

w wojewodztwie malopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdrdj, Rytro, Stary Sacz, cze$¢ gminy tacko polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosadeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,

— gminy Sekowa, Uscie Gorlickie w powiecie gorlickim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Mikolajki Pomorskie, Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢§¢ gminy Nowy Staw polozna na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢§¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na péinocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,
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— gmina Prabuty w powiecie kwidzyriskim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tartéw i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od

miejscowosci Honordw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,

powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

powiat Zarski,

powiat stubicki,

powiat zaganski,

powiat kro$nienski,

powiat zielonogérski

powiat miejski Zielona Géra,
powiat nowosolski,

powiat sulecinski,

powiat miedzyrzecki,

powiat $wiebodzinski,

powiat wschowski,

w wojew6dztwie dolnoslaskim:

powiat zgorzelecki,

cze$¢ powiatu polkowickiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

cze$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czedci IIl zalgcznika I,

gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i czgs¢

— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i czes¢ gminy Lubin niewymieniona w czesci IIl zatacznika I w powiecie

lubinskim,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czgsé¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, czg$¢ gminy Udanin polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie

— gmina Wadroze Wielkie, cz¢$¢ gminy Mecinka potozona na péinoc od drogi nr 363 w powiecie jaworskim,

$redzkim,

— gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Wisznia Mala, Trzebnica, Zawonia, czgé¢ gminy Oborniki Slaskie polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

powiat lubanski,

powiat miejski Wroclaw,

— gminy Czernica, Dtugoleka, Siechnice, czg$¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cz¢$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostradg A4 w

powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na pétnocny wschéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, Dziadowa Kloda, miasto Ole$nica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez linig

kolejowg biegnaca od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

powiat bolestawiecki,

powiat milicki,
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— powiat gérowski,
— powiat glogowski,

— gmina Swierzawa, Wojciesz6w, czes¢ gminy Zagrodno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
Yaczacy miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegngcg od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— powiat [wowecki,

— gminy Czarny Bér, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw - Gorcee, miasto Jedlina — Zdrdj, miasto Szczawno
— Zdréj w powiecie walbrzyskim,

— powiat miejski Watbrzych,
— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie $widnickim,
w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, czg¢$¢ gminy Przemet polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie
wolsztynskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cze$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— powiat miedzychodzki,
— powiat nowotomyski,
— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na poludnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Steszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne,
Murowana Goslina w powiecie poznanskim,

— powiat rawicki,
— cz¢$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w cze¢sci I zalacznika I,
— cz¢$¢ powiatu gostynskiego niewymieniona w czg$ci 11 11l zalacznika I,

— gminy Kobylin, Zduny, cze$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od pdéinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewodztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice, cze$¢ gminy Myslibérz polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 23
biegnacej od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 26, nastepnie na zachdd od drogi nr 26
biegnacej od tego skrzyzowania do skrzyzowania z droga nr 119 i dalej na zachéd od drogi nr 119 biegnacej od
skrzyzowania z drogg nr 26 do pdlnocnej granicy gminy, cze$¢ gminy Debno polozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 126 biegngca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w
miejscowosci Debno, nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana
Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potudnie od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodowg i
dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy
gminy w powiecie mysliborskim,

— gmina Kozielice w powiecie pyrzyckim,
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— gminy Banie, Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryni, Chojna, Widuchowa, Trzcifisko-Zdréj w powiecie
gryfiniskim,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,
w wojewddztwie opolskim:
— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,

— gminy Dabrowa, Dobrzeni Wielki, Popieléw, Muréw, cze¢$¢ gminy tubniany polozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Swierkle — Masow, ulice Lesng w miejscowosci Maséw oraz na
poinoc od ulicy Kolanowskiej biegnacej do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Turawa polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez ulice Powstanicow Slaskich -Kolanowska -Opolska — Kotorska w miejscowosci Wegry i
dalej na pdlnoc od drogi taczacej miejscowosci Wegry- Kotérz Maly — Turawa — Rzedéw — Kadtub Turawski —
Zakrzéw Turawski biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,

— gmina Lasowice Wielkie, czg$¢ gminy Kluczbork polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z drogg nr 45, a nastgpnie od tego skrzyzowania na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulicg Fabryczna w miejscowosci Kluczbork i
dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ulice Fabryczna -Dzierzonia — Strzelecka w miejscowosci Kluczbork
do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Wolczyn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 42 w powiecie kluczborskim,

— powiat namystowski,

w wojewodztwie $laskim:

— powiat miejski Sosnowiec,

— powiat miejski Dgbrowa Gornicza,

— gminy Bobrowniki, Mierzgcice, Psary, Siewierz, miasto Bedzin, miasto CzeladZ, miasto Wojkowice w powiecie
bedzifiskim,

— gminy Lazy i Por¢ba w powiecie zawiercianskim.

8. Slovakija
Sios 11 apribojimy taikymo zonos Slovakijoje:
— the whole district of Gelnica,
— the whole district of Poprad
— the whole district of Spisskd Nova Ves,
— the whole district of Levoca,
— the whole district of KeZmarok,
— the whole district of Michalovce, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Medzilaborce
— the whole district of Kosice-okolie,
— the whole district of RoZnava,
— the whole city of Kosice,
— the whole district of Sobrance, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Presov,
— the whole district of Sabinov,
— the whole district of Svidnik,
— the whole district of Stropkov,
— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Luboviia,
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— the whole district of Revica,

— the whole district of Rimavska Sobota,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltdr,

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— the whole district of Zarnovica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronskd Dtbrava, Trnavd Hora, Thra¢, Nevolné, Kremnica,
Kremnické Bane, Krahule,

— the whole district of Banska Bystica,

— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikul4s,

— the whole district of TrebiSov’,

— in the district of Zlaté Moravce, the whole municipalities not included in part I,
— in the district of Levice the municipality of Kozarovece,

— in the district of Turcianske Teplice, municipalties of Turéek, Hornd Stubfia, Cremosné, H4j, Raksa, MoSovce.

9. Italija
Sios I apribojimy taikymo zonos Italijoje:
Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Alessandria, Tortona, Carbonara Scrivia, Frugarolo, Paderna,
Spineto Scrivia, Castellazzo Bormida, Bosco Marengo, Castelspina, Casal Cermelli, Alice Bel Colle, Terzo, Bistagno,
Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato,
Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada, Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida,
Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino
Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo
Ligure, Castelletto D'orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia, Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino,
Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio,
Strevi, Sant'Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D’orba,
Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano D'orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure,
Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona, Cassano Spinola, Montacuto,
Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monferrato, Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro,
Ponti, Denice, Pozzolo Formigaro,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone, Castel Rocchero, Montabone, Sessame, Monastero
Bormida, Roccaverano,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone,
Torriglia, Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna,
Casella, Montoggio, Crocefieschi, Vobbia, Fascia, Gorreto, Propata, Rondanina, Neirone, Lorsica (only Barbagelata
exclave), Montebruno, Moconesi (only Santa Brilla exclave),

— in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello, Mioglia, Giusvalla, Dego (est SP 29)
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Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone (ovest fiume Trebbia), Zerba,

Lazio Region:

— the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit ,,ASL RM1*,
Sardinia Region:

— In South Sardinia Province the Municipalities of Escolca, Esterzili, Genoni, Gesturi, Isili, Nuragus, Nurallao, Nurri,
Sadali, Serri, Seui, Seulo, Villanova Tulo,

— In Nuoro Province the Municipalities of Atzara, Austis, Bari Sardo, Bitti, Bolotana, Bortigali a East della Strada
Statale 131, Cardedu, Dorgali, Elini, Fonni, Gadoni, Gairo, Girasole, Ilbono, Jerzu, Lanusei, Lei, Loceri, Lode,
Lodine, Lotzorai, Lula, Macomer a East della Strada Statale 131, Meana Sardo, Oliena, Onani, Orune, Osidda,
Osini, Ovodda, Silanus, Sorgono, Teti, Tiana, Torpe, Tortoli, Ulassai, Ussassai,

— In Oristano Province the Municipalities of Laconi, Nughedu Santa Vittoria, Sorradile,

— In Sassari Province the Municipalities of Ala dei Sardi, Anela, Benetutti, Bono, Bonorva East of SS 131, Bottidda,
Budduso, Budoni, Bultei, Burgos, Esporlatu, Illorai, Ittireddu, Mores a sud della Strada Statale 128bis — Strada
Provinciale 63, Nughedu di San Nicolo, Nule, Olbia Isola Amministrativa (Berchiddeddu), Oschiri a sud della E
840, Ozieri a sud della Strada Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Padru, Pattada, San
Teodoro.

10. Cekija
Sios I apribojimy taikymo zonos Cekijoje:
Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastrdln{ Gizemi obci Arnoltice u Bulovky, Hajnisté pod Smrkem, Nové Mésto pod Smrkem,
Déttichovec, Bulovka, Horn{ Rasnice, Dolni Pertoltice, Krdsny Les u Frydlantu, Jindfichovice pod Smrkem, Horni
Pertoltice, Dolni Rasnice, Raspenava, Dolni Oldfis, Ludvikov pod Smrkem, Lazné Libverda, H4j u Habartic,
Habartice u Frydlantu, Kunratice u Frydlantu, Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Visfiovd u Frydlantu,
Predlance, Cernousy, Boleslav, Ves, Andélka, Frydlant, Srbska.

11. Graikija
Sios 1l apribojimy taikymo zonos Graikijoje:
— in the regional unit of Serres:

— part of the municipal departments of Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Ano Poroia, Kato Poroia, Kastanousi,
Neo Petritsi, Akritochori, Vyroneia, Mandraki and Promahonas community department (in Sintiki
Municipality,

— in the regional unit of Kilkis:

— part of the municipal departments of Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion (in Kilkis municipality).

III DALIS

1. Bulgarija
Sios I1I apribojimy taikymo zonos Bulgarijoje:
the Pazardzhik region:

— in municipality of Pazardzhik the villages of Apriltsi, Sbor, Tsar Asen, Rosen, Ovtchepoltsi, Gelemenovo, Saraya,
Yunatsite, Velitchkovo,

— in municipality of Panagyurishte the villages of Popintsi, Levski, Elshitsa,
— in municipality of Lesitchovo the villages of Pamidovo, Dinkata, Shtarkovo, Kalugerovo,

— in municipality of Septemvri the village of Karabunar,



L 90/38 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2023 3 28

— in municipality of Streltcha the village of Svoboda.

2. Italija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Italijoje:
Sardinia Region:

— in Nuoro Province the Municipalities of Aritzo, Arzana, Baunei, Belvi, Desulo, Gavoi, Mamoiada, Nuoro, Ollolai,
Olzai, Oniferi, Orani, Orgosolo, Orotelli, Ottana, Sarule, Talana, Tonara, Triei, Urzulei, Villagrande Strisaili.

3. Latvija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Latvijoje:

— Dienvidkurzemes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Rapku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1296, Skrundas pilséta.

4. Lietuva
Sios I1I apribojimy taikymo zonos Lietuvoje:

— Jurbarko rajono savivaldybés Jurbarko miesto senifinija, Girdziy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés, Veliuonos ir
Simkaiciy senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybés Dubingiy ir Giedrai¢iy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybés Sasnavos ir Sunsky senifinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, GriskabiidZio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, Ploks¢iy ir Zvirgzdaiciy senitinijos.

— Kazly Rados savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Ridos senitnijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés apylinkiy, Kukeciy, Saukény ir Uzvencio seniiinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés Gizy, Kybarty, Klausuciy, Pilviskiy, Seimeno ir Vilkaviskio miesto seniiinijos.
— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,

— Siauliy rajono savivaldybé: Bubiy, Kur§ény kaimiskoji ir Kur§ény miesto seniinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos seniinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés senitinija.

5. Lenkija
Sios I1I apribojimy taikymo zonos Lenkijoje:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Rybno, cze$¢ gminy Dzialdowo polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538, cze$¢ gminy
Plo$nica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Burkat — Skurpie —
Rutkowice — Plosnica — Turza Mala — Koty, cz¢$¢ gminy Lidzbark potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 544 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 541 oraz na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 544 w
powiecie dzialdowskim,

— czg$¢ gminy Grodziczno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 w powiecie
nowomiejskim,

— czg$¢ gminy Lubawa polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537 biegnacg od wschodniej
graniczy gminy do skrzyzowana z drogg nr 541, a nastepnie na wschod od liini wyznaczonej przez droge nr 541
biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 537 do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,
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— gmina Dabréwno, cze$¢ gminy Grunwald polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537
biegnacej od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Stebark, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od miejscowosci Stebark do poludniowej granicy gminy i faczacej miejscowosci Stebark —
Lodwigowo w powiecie ostrédzkim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swieciechowa, Woszakowice w powiecie leszczynskim,
— powiat miejski Leszno,

— gminy Ko$cian i miasto Kocian, Krzywin, §migiel w powiecie kocianskim,

— cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od pétnocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na zachdd od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432
w miejscowosci Srem oraz na zachdéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 432 do poludniowe;j
granicy gminy w powiecie Sremskim,

— czg$¢ gminy Gostyn potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie gostyfiskim,

— cz¢$¢ gminy Przemet polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztynskim,

w wojewo6dztwie dolnoslaskim:

— cze$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy
miasta Lubin do poludniowej granicy gminy w powiecie lubifskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slgskie polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cz¢$¢ gminy Zagrodno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od miejscowosci
Zagrodno do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do
granicy miasta Zlotoryja oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta
Zlotoryja do wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— cz¢$¢ gminy Chocianéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnacg od wschodniej
granicy gminy do miejscowosci Zabice, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczacy
miejscowosci Zabice — Trzebnice — Chocianowiec - Chocianéw — Pasternik biegnacg do zachodniej granicy gminy
w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,

— powiat miejski Legnica,

— czg$¢ gminy Woléw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowa biegnaca od péinocnej do
poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Wirsisko polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegngcg od pdlnocnej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wolowskim.

Rumunija

Sios Il apribojimy taikymo zonos Rumunijoje:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,
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— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,

— Judetul Buzdu,

— Judetul Célarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Tifov,

— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,

— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neam,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Clyj,

— Judetul Maramures.
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7. Slovakija
Sios I1I apribojimy taikymo zonos Slovakijoje:

— In the district of Michalovce: Ifa¢ovce, Cecehov, Hazin, Hnojné, Lastomir, Liacky, Michalovce, Palin, Pavlovce nad
Uhom, Senné, Sliepkovce, Stretava, Stretavka, Vysokd nad Uhom, Zdluzice, Zdvadka, Zemplinska Sirokd,
Budkovce, Zbince, Jastrabie pri Michalovciach, Hatalov,

— In the district of Sobrance: Blatné Remety, Blatné Revistia, Blatnd Polianka, Bunkovce, FekiSovce, Ostrov, Porostov,
Svitus, Velké Revistia, BeZovce, Tasula, Kristy, Niznd Rybnica.
8. Vokietija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Vokietijoje:
Bundesland Brandenburg:
— Kreisfreie Stadt Cottbus,
— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Hinchen, Klein Gaglow, Kolkwitz, Gulben, Papitz, Glinzig, Limberg
und Krieschow,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Jehserig, Domsdorf, Drebkau, Laubst, Leuthen, Siewisch, Casel und
der Gemarkung Schorbus bis zur L521,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Groff Ofnig, Klein Dobbern, Groff Dobbern, Haasow,
Kathlow, Frauendorf, Koppatz, Roggosen, Sergen, Komptendorf, Laubsdorf, Neuhausen, Drieschnitz, Kahsel
und Bagenz,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Sellessen, Bithlow, Groff Buckow, Klein Buckow, Spremberg,
Radeweise und Strauldorf.*
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2023/686
2023 m. kovo 24 d.

kuriuo nekei¢iamos sudéties biocidiniam produktui ,Insecticide Textile Contact“ nesuteikiamas
Sajungos autorizacijos liudijimas

(pranesta dokumentu Nr. C(2023) 1853)

(Tekstas autentiskas tik pranciizy kalba)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy
produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo ('), ypac i jo 44 straipsnio 5 dalies pirmg pastraipg,

kadangi:

(1) 2016 m. balandzio 24 d. bendrové ,DAKEM* pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 43 straipsnio 1 dalj pateiké
Europos cheminiy medziagy agentiirai (toliau — Agentiira) paraiska suteikti Sajungos autorizacijos liudijima
nekei¢iamos sudéties biocidiniam produktui ,Insecticide Textile Contact® (produktas priskiriamas 18-o tipo
produktams, kaip apibrézta to reglamento V priede) ir rastu pateiké patvirtinima, kad Belgijos kompetentinga
institucija sutiko paraiskg jvertinti. Paraiska buvo uZregistruota Biocidiniy produkty registre bylos numeriu
BC-JR023293-31;

(2)  biocidiniame produkte ,Insecticide Textile Contact“ yra veikliosios medZziagos permetrino, kuris yra jtrauktas i
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta Sajungos patvirtinty veikliyjy medziagy sarasa 18-o
tipo produktams;

(3) 2019 m. gruodzio 5 d. vertinancioji kompetentinga institucija pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 44 straipsnio 1
dalj pateiké Agentdrai vertinimo ataskaitg ir jos atlikto vertinimo i$vadas. Prie§ pateikiant Agentirai, 2019 m.
spalio 7 d. ,DAKEM“ buvo suteikta galimybé raStu pateikti pastaby dél vertinimo ataskaitos ir i$vady pagal
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 44 straipsnio 1 dalies antra pastraipa. Baigdama vertinimg vertinancioji
kompetentinga institucija tinkamai atsizvelgé | ,DAKEM“ pateiktas pastabas. Per Agentiiros nuomonés dél tos
vertinimo ataskaitos rengimo procesg vertinancioji kompetentinga institucija ataskaita atnaujino, o 2020 m.
geguzés 25 d. ,DAKEM" buvo suteikta galimybé pateikti pastaby dél atnaujintos vertinimo ataskaitos ir Agentiiros
nuomonés projekto prie§ 2020 m. birZelio 17 d. Agentiiros Biocidiniy produkty komitetui priimant galutine
nuomone;

(4) 2020 m. liepos 2 d. Agentira pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 44 straipsnio 3 dalj pateiké Komisijai
nuomone (3 dél paraiskos suteikti produkto ,Insecticide Textile Contact” Sajungos autorizacijos liudijima. Toje
nuomonéje Agentiira daro i$vada, kad biocidinis produktas ,Insecticide Textile Contact neatitinka Reglamento (ES)
Nr. 528/2012 19 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy;

() OLL167,2012627,p. 1.
() ECHA opinion of 17 June 2020 on the Union authorisation of the biocidal product “Insecticide Textile Contact” (ECHA[BPC/263/2020), https://
echa.europa.eu/de/opinions-on-union-authorisation.
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(5)  remiantis Agentliros nuomone, biocidinis produktas ,Insecticide Textile Contact“, naudojamas pagal numatyta
paskirtj, laikomas kelian¢iu nepriimting rizika neprofesionaliems naudotojams, t. y. produkta naudojantiems
suaugusiesiems, ir placiajai visuomenei, patirianciai apdoroty gaminiy poveiki, ir nepriimting rizika aplinkai, t. y.
pavir§iniam vandeniui ir nuosédoms, todél produktas neatitinka Reglamento (ES) Nr. 528/2012 19 straipsnio 1
dalyje nustatyty salygy;

(6)  Komisija sutinka su Agentiiros nuomone ir mano, kad biocidinis produktas ,Insecticide Textile Contact” neatitinka
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 19 straipsnio 1 dalies b punkto iii ir iv papunkéiuose nustatyty salygy. Todél
tikslinga produktui ,Insecticide Textile Contact* nesuteikti Sajungos autorizacijos liudijimo;

(7)  $iame sprendime nustatytos priemonés atitinka Biocidiniy produkty nuolatinio komiteto nuomong,
PRIEME S] SPRENDIMA;:
1 straipsnis
Bendrovei ,DAKEM“ nesuteikiamas Sajungos autorizacijos liudijimas dél nekei¢iamos sudéties biocidinio produkto
JInsecticide Textile Contact” tiekimo rinkai ir naudojimo.
2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas bendrovei ,DAKEM®, 69 rue Victor Hugo, 92400 Courbevoie, Pranciizija.

Priimta Briuselyje 2023 m. kovo 24 d.

Komisijos vardu
Stella KYRIAKIDES
Komisijos naré
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2023/687
2023 m. kovo 24 d.

dél veiksmo, kurio émési Nyderlandy infrastruktiiros ir vandentvarkos ministerija, kad pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 528/2012 biity galima tiekti rinkai ir naudoti
biocidinj produkty ,Biobor JF, pratesimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2023) 1865)
(Tekstas autentiSkas tik nyderlandy kalba)

EUROPOS KOMISTJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy
produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo ('), ypac i jo 55 straipsnio 1 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

(1) 2022 m. spalio 19 d. Nyderlandy infrastruktiros ir vandentvarkos ministerija (toliau — Nyderlandy kompetentinga
institucija) priémé sprendima pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 55 straipsnio 1 dalies pirmg pastraipg leisti iki
2023 m. kovo 2 d. tiekti rinkai ir profesionaliems naudotojams naudoti biocidinj produkta ,Biobor JF*, kuriuo bty
antimikrobiskai apdorojami orlaiviy degaly bakai ir degaly tickimo sistemos (toliau — veiksmas). Pagal to reglamento
55 straipsnio 1 dalies antra pastraipg Nyderlandy kompetentinga institucija informavo Komisija ir kity valstybiy
nariy kompetentingas institucijas apie veiksma ir jj pagrindé;

(2)  remiantis Nyderlandy kompetentingos institucijos pateikta informacija, veiksmas buvo batinas siekiant apsaugoti
visuomenés sveikatg. Orlaiviy degaly baky ir degaly sistemy mikrobiologing tarsg sukelia mikroorganizmai, pvz.,
bakterijjos, pelésiai ir mielés, kurie auga nusistovéjusiame vandenyje ir minta degaluose esanciais angliavandeniliais
degaly ir vandens sglycio vietoje. Jeigu nebiity imtasi apdorojimo, dél orlaiviy degaly baky ir degaly sistemy
mikrobiologinés tarSos gali sutrikti orlaivio variklio veikimas ir kilti pavojus jo tinkamumui skraidyti, todél gali kilti
pavojus keleiviy ir jgulos saugai. Todél, siekiant iSvengti orlaiviy naudojimo problemuy, labai svarbu uzkirsti kelig
mikrobiologinei tarsai, o jeigu ji nustatoma — 3alinti;

(3)  ,Biobor JF* sudétyje yra veikliyjy medziagy — 2,2-(1-metiltrimetilendioksi)bis-(4-metil-1,3,2-dioksaborinano) (CAS
Nr. 2665-13-6) ir 2,2-oksibis (4,4,6-trimetil-1,3,2-dioksaborinano) (CAS numeris 14697-50-8). ,Biobor JF* yra 6-0
tipo biocidinis produktas, t. y. laikomiems produktams skirtas konservantas, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 528/2012 V priede. Nebuvo jvertinta, ar 2,2-(1-metiltrimetilendioksi)bis-(4-metil-1,3,2-dioksaborinang) ir 2,2’
oksibis (4,4,6-trimetil-1,3,2-dioksaborinang) galima naudoti 6-o tipo biocidiniams produktams gaminti. Kadangi
Sios medziagos nejtrauktos j Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1062/2014 (3) II priedo s3rasa, jos néra
jtrauktos j visy esamy veikliyjy medZiagy, kuriy yra Reglamente (ES) Nr. 528/2012 nurodytuose biocidiniuose
produktuose, sistemingo tyrimo darbo programga. Todél to reglamento 89 straipsnis netaikomas $ioms veikliosioms
medzZiagoms ir jos turi biiti jvertintos ir patvirtintos prie§ autorizuojant biocidinius produktus, kuriy sudétyje yra
$iy medziagy, taip pat ir nacionaliniu lygmeniu;

(4) 2022 m. spalio 28 d. Komisija gavo pagrista Nyderlandy kompetentingos institucijos praSyma, pateikta remiantis
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 55 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa, leisti pratesti §j veiksma. Motyvuotas
prasymas pagristas susirtipinimu, kad orlaiviy degaly baky ir degaly sistemy mikrobiologiné tara gali kelti pavojy
oro transporto saugai, ir jis pagristas argumentu, kad produktas ,Biobor JF* yra labai svarbus siekiant kontroliuoti
tokia mikrobiologing tarsg.

() OLL167,2012627,p.1.

() 2014 m. rugpjucio 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1062/2014 dél visy esamy veikliyjy medziagy, kuriy yra Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 528/2012 nurodytuose biocidiniuose produktuose, sistemingo tyrimo darbo programos
(OLL 294,2014 10 10, p. 1).
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(5)  remiantis Nyderlandy kompetentingos institucijos pateikta informacija, orlaiviy ir orlaiviy varikliy gamintojy
rekomenduojamas vienintelis alternatyvus biocidinis produktas, skirtas mikrobiologinei tar$ai mazinti (Kathon™ FP
1.5), 2020 m. kovo mén. buvo pasalintas i§ rinkos dél rimty orlaivio variklio veikimo sutrikimy, pastebéty po to
produkto panaudojimo. Todél ,Biobor JF* yra vienintelis Siuo tikslu prieinamas orlaiviy ir orlaiviy varikliy
gamintojy rekomenduojamas produktas;

(6)  kaip nurodé Nyderlandy kompetentinga institucija, alternatyvi esamy mikrobiologiniy terSaly valymo procediira,
t. y. rankiné Salinimo i§ bako procediira, ne visada yra jmanoma. Be to, tokio valymo metu darbuotojai patirty
toksiniy dujy poveiki, todél to reikéty vengti;

(7)  remiantis Komisijai pateikta informacija, ,Biobor JF* gamintojas émési veiksmy, kad produktas bty autorizuojamas
jprasta tvarka. Paraiskg dél veikliyjy medziagy, kuriy sudétyje yra ,Biobor JF*, patvirtinimo tikimasi pateikti 2023 m.
viduryje. Veikliyjy medZziagy patvirtinimas ir paskesnis biocidinio produkto autorizavimas leisty ilgam iSspresti Sia
problema ateityje, taciau Sioms procediiroms uZzbaigti reikéty daug laiko;

(8)  nesant orlaiviy degaly baky ir degaly tiekimo sistemy mikrobiologinés tarSos kontrolés, gali kilti pavojus oro
transporto saugai, kurio negalima tinkamai suvaldyti naudojant kitg biocidinj produkty ar kitomis priemonémis.
Todél tikslinga leisti Nyderlandy kompetentingai institucijai pratesti §j veiksma;

(9)  atsizvelgiant  tai, kad veiksmo galiojimas baigési 2023 m. kovo 2 d., 3is sprendimas turéty bati taikomas atgaline
data;

(10) $iame sprendime nustatytos priemonés atitinka Biocidiniy produkty nuolatinio komiteto nuomong,
PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis
Nyderlandy infrastruktiiros ir vandentvarkos ministerija gali iki 2024 m. rugséjo 3 d. pratesti veiksmg, kuriuo leidZziama

tiekti rinkai ir profesionaliems naudotojams naudoti biocidinj produkta ,Biobor JF, kuriuo bity antimikrobiskai
apdorojami orlaiviy degaly bakai ir degaly tiekimo sistemos.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Nyderlandy infrastruktiiros ir vandentvarkos ministerijai.

Jis taikomas nuo 2023 m. kovo 3 d.

Priimta Briuselyje 2023 m. kovo 24 d.

Komisijos vardu
Stella KYRIAKIDES
Komisijos naré
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REKOMENDACIJOS

KOMISIJOS REKOMENDACIJA (ES) 2023/688
2023 m. kovo 20 d.

dél kietyjy daleliy kiekio matavimo atliekant transporto priemoniy su sléginio uZdegimo varikliais
periodine privalomaja techning apZiiira

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 292 straipsni,

kadangi:

(1)

()
0

0)

siekiant visuomenés sveikatos, aplinkos apsaugos ir saziningos konkurencijos tiksly svarbu uztikrinti, kad

i$saugotos ir pernelyg nepablogéty jy eksploatacinés savybés, nustatytos tvirtinant tipa;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/45ES (') nustatyti motoriniy transporto priemoniy i$metamuyjy
terSaly tikrinimo metodai, visy pirma sléginio uzdegimo varikliams taikomi i$metamyjy dujy neskaidrumo
bandymai, néra pritaikyti naujesnéms transporto priemonéms, kuriose jrengti kietyjy daleliy filtrai. Laboratoriniai
bandymai rodo, kad net ir tos transporto priemonés, kuriy dyzelino kietyjy daleliy filtrai turi defekty arba yra
neteisétai pakeisti, gali sékmingai iSlaikyti iSmetamyjy dujy neskaidrumo bandyma, nepastebéjus netinkamo
veikimo;

kad buty galima nustatyti transporto priemones, kuriy dyzelino kietyjy daleliy filtrai turi defekty, tam tikros
valstybés narés jdiegé arba netrukus jdiegs kietyjy daleliy kiekio (KDK) matavimo, kuris atliekamas transporto
priemoniy su sléginio uzdegimo varikliais periodinés privalomosios techninés apzifiros metu, metodus. Nors sie
metodai yra panasis, tam tikri jy aspektai skiriasi. Uzuot Sgjungoje pradéjus taikyti jvairius skirtingus matavimo
metodus, remiantis gairémis turéty baiti nustatytas bendras minimaliyjy KDK matavimo reikalavimy rinkinys;

rengiant tokias gaires buvo tinkamai atsizvelgta i esamus metodus, parengtus tam tikry valstybiy nariy, Komisijos
Jungtinio tyrimy centro atlikty laboratoriniy bandymy rezultatus (%), taip pat i konsultacijy su Techninés apZitros
eksperty grupe rezultatus;

kadangi $iy gairiy taikymas transporto priemonéms su kibirkstinio uzdegimo varikliais nebuvo i$bandytas, gairés
turéty bati taikomos tik transporto priemonéms su sléginio uzdegimo varikliais, kuriy tipo patvirtinimo metu
nustatyta kietyjy daleliy kiekio ribiné verté. Tai — lengvosios dyzelinés transporto priemonés, pirmg karta
jregistruotos nuo 2013 m. sausio 1 d. (EURO 5b ir naujesnés) (), ir sunkiosios dyzelinés transporto priemonés,
pirmg kartg jregistruotos nuo 2014 m. sausio 1 d. (EURO VI ir naujesnés) (‘). Kai tik bus pasiektas toks pat KDK
matavimo metodo, taikomo transporto priemonéms su kibirkstinio uzdegimo varikliais, patikimumo lygis, turéty
biiti parengtos atitinkamos gairés;

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/45/ES dél motoriniy transporto priemoniy ir jy prickaby

periodinés techninés apZifiros, kuria panaikinama Direktyva 2009/40/EB (OLL 127, 2014 4 29, p. 51).

,Comparisons of Laboratory and On-Road Type-Approval Cycles with Idling Emissions. Implications for Periodical Technical
Inspection (PTI) Sensors*, doi.org/10.3390/s20205790, ir ,Evaluation of Measurement Procedures for Solid Particle Number (SPN)
Measurements during the Periodic Technical Inspection (PTI) of Vehicles®, doi.org/10.3390/ijerph19137602.

2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy tipo
patvirtinimo atsizvelgiant | iSmetamuyjy tersaly kiekj i$ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (euro 5 ir euro 6) ir dél
transporto priemoniy remonto ir prieziiiros informacijos prieigos (OLL 171, 2007 6 29, p. 1).

2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 595/2009 dél motoriniy transporto priemoniy ir varikliy
tipo patvirtinimo atsizvelgiant j sunkiyjy transporto priemoniy iSmetamy terSaly kiekj (euro VI) ir dél galimybés naudotis transporto
priemoniy remonto ir priezitros informacija, i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 715/2007 ir Direktyva 2007/46/EB, bei
panaikinantis direktyvas 80/1269/EEB, 2005/55/EB ir 2005/78/EB (OL L 188, 2009 7 18, p. 1).
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(6)  kad gairés bity veiksmingos, j jas turéty bati jtraukti reikalavimai, susij¢ su matavimo jranga, metrologine kontrole,
matavimo procediira, metrologiniais ir techniniais reikalavimais, taip pat su atitikties ir neatitikties ribinémis
vertemis;

(7)  sirekomendacija yra pirmas zingsnis siekiant suderinto KDK matavimo atliekant technine apzifirg Sgjungoje,
PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

Valstybése narése kietyjy daleliy kiekis atliekant transporto priemoniy su sléginio uzdegimo varikliais ir dyzelino kietyjy
daleliy filtrais perioding privalomaja techning apzZitirg turéty biiti matuojamas pagal priede pateiktas gaires.

Priimta Briuselyje 2023 m. kovo 20 d.

Komisijos vardu
Adina-loana VALEAN
Komisijos naré
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Kietyjy daleliy kiekio matavimo gairés

1. TAIKYMO SRITIS

Siame dokumente pateikiamos kietyjy daleliy koncentracijos bandymo periodinés privalomosios techninés apZziiiros
(PPTA) metu gairés. Kietyjy daleliy koncentracijos matavimai atliekant PPTA gali bati taikomi visoms M ir N
kategorijy transporto priemonéms su sléginio uzdegimo varikliais ir dyzelino kietyjy daleliy filtrais. Sios gairés
turéty bati taikomos lengvosioms transporto priemonéms, pirma kartg jregistruotoms nuo 2013 m. sausio 1 d.
(EURO 5b ir naujesnéms), ir sunkiosioms transporto priemonéms, pirma karta jregistruotoms nuo 2014 m. sausio
1 d. (EURO VI ir naujesnéms).

2. TERMINAIIR JU APIBREZTYS

Reguliavimas - veiksmy, atliekamy matavimo sistemoje taip, kad ji pateikty nustatytus rodmenis, atitinkancius tam
tikras matuojamo dydzio vertes, visuma (VIM 3.11).

Skai¢iavimo nasumas — KDK PPTA matuoklio rodmens ir atsekamo etaloninio matuoklio arba prietaiso rodmeny
santykis.

Pataisa — numatomo sisteminio poveikio kompensacija (VIM 2.53).

Trikdis — paveikusis dydis, kurio verté nevirsija Siose gairése nurodyty ribiniy verciy, taciau neatitinka norminiy
matuoklio veikimo salygy (OIML D 11).

ISpléstiné matavimo neapibréztis — standartinés matavimo neapibrézties, gautos naudojant individualias
standartines matavimo neapibréZztis, susijusias su matavimo modelio jvesties dydziais, ir uZz vieneta didesnio
koeficiento (VIM 2.35 ir VIM 2.31) sandauga.

HEPA filtras (labai efektyvus kietyjy daleliy filtras) — jtaisas, kuriuo kietosios dalelés i§ oro pasalinamos didesniu nei
99,95 % efektyvumu (t. y. H1 3 ar aukstesnés klasés pagal standartg EN 1822-1:2019).

Rodmuo — matuoklio arba matavimo sistemos pateikiama dydzio verté (VIM 4.1).

Paveikusis dydis — dydis, kuris atliekant tiesioginj matavima neturi poveikio faktiskai matuojamam dydziui, taciau
turi poveikj rodmens ir matavimo rezultato santykiui (VIM 2.52).

Teisiskai svarbi programiné jranga — bet kuri programinés jrangos dalis, jskaitant saugomus parametrus, turinti
jtakos apskaic¢iuotam, rodomam, perduotam ar saugomam matavimo rezultatui (OIML R 99).

Techniné prieZiiira — tiksliai apibréZzti periodinés techninés prieZiiiros ir periodinio reguliavimo darbai, atliekami
siekiant iSlaikyti tinkama eksploatacing matuoklio biikle.

DidzZiausia leidZiamoji paklaida (DLP) — ribinis matavimo paklaidos dydis, palyginti su Zinoma referencinio
dydzio verte, leidZiamas pagal konkretaus matavimo, matuoklio ar matavimo sistemos specifikacijas ar taisykles
(VIM 4.26).

Matavimo paklaida — ismatuota dydzio verté, atémus etaloninio dydzio verte (VIM 2.16).

Matavimo rezultatas — dydzio verciy rinkinys, priskiriamas matuojamajam dydZiui kartu su visa kita turima svarbia
informacija (VIM 2.9).

Matavimo sritis — tos pacios rasies dydziy, kurie nustatytomis salygomis gali bati i$matuojami tam tikru matuokliu
arba matavimo sistema su nurodyta prietaiso matavimo neapibréztimi, verciy rinkinys (VIM 4.7).

Nacionalinis metrologijos institutas (NMI) — metrologijos institutas, atsakingas uz KDK PPTA matuokliy tipo
tikrinimg valstybéje naréje.

Kietyjy daleliy detektorius — prietaisas arba priemoné, rodanti kietyjy daleliy buvima, kai virsijama kietyjy daleliy
koncentracijos ribiné verté.

Kietosios dalelés — transporto priemonés iSmetamos kietosios (termiskai stabilios) dalelés, kuriy dydis yra nuo
23 nm iki bent 200 nm ir kurios ore matuojamos $iose gairése nurodytais metodais.

— Monodispersinés dalelés — dalelés, priklausancios siauram vieno daleliy dydzio skirstiniui.
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— Polidispersinés dalelés — daugybés skirtingy dydziy dalelés.

Daleliy dydis — elektrinio mobilumo dydis, t. y. sferos, kurios migracijos greitis pastoviame elektriniame lauke yra
toks pat kaip dominancios dalelés, skersmuo.

KDK PPTA matuoklis — matuoklis, kuriuo matuojama kietyjy daleliy koncentracija vidaus degimo varikliy
iSmetamosiose dujose, kuriy éminiai PPTA metu imami i§ transporto priemonés i§metimo vamzdzio.

KDK PPTA matuoklio tipas — visi to paties gamintojo matuokliai, kuriy veikimo principas, techninés ir
programinés jrangos skaiciavimo ir koregavimo algoritmai yra vienodi.

Norminés veikimo sglygos — veikimo sglygos, kurios turéty bati jvykdytos atliekant matavima, kad matuoklis arba
matavimo sistema veikty taip, kaip numatyta (VIM 4.9).

Etaloniné veikimo sglyga — veikimo sglyga, nustatyta matuoklio arba matavimo sistemos veiksmingumui jvertinti
arba matavimo rezultatams palyginti (VIM 4.11).

Vaizduoklio skiriamoji geba — maziausias rodomy rodmeny, kuriuos galima prasmingai atskirti, skirtumas
(VIM 4.15).

Atsako trukmé — trukmé nuo to momento, kai matuoklio arba matavimo sistemos jvesties dydzio verté staiga
pasikei¢ia tarp dviejy nustatyty pastoviy dydzio verciy, iki to momento, kai atitinkamas rodmuo nusistovi tam
tikrose ribose apie galuting pastovig verte (VIM 4.23, zr. OIML V 2-200 (2012 m.) ,Tarptautinis aiskinamasis
metrologijos Zodynas. Pagrindinés ir bendrosios savokos bei susij¢ terminai“ $iy gairiy pabaigoje pateiktame altiniy
sgrase).

Eminiy parengiamojo kondicionavimo jtaisas — jtaisas lakioms kietosioms daleléms skiesti ir (arba) pasalinti.

Eminiy émimo zondas — vamzdelis, jvedamas j transporto priemonés i§metimo vamzdj dujy éminiams paimti
(OIML R 99).

Didelé klaida — klaida, didesné uz didziausig leidZiamaja paklaidg (DLP) atliekant pradinj patikrinimg (OIML R 99).

Bandymo rezultatas — galutinis transporto priemonés, kurios bandymai atlikti taikant 7 skirsnyje aprasyta KDK
PPTA matavimo procediirg, matavimo rezultatas.

Atsekamas — metrologiSkai atsekamas, t. y. matavimo rezultato savybé, pagal kurig rezultatg galima susieti su
etalonu per dokumentuotg nenutriikstamg kalibravimy, kuriy kiekvienas prisideda prie matavimo neapibrézties,
granding (VIM 2.41).

Tikrinimas — objektyviy jrodymy, kad tam tikras elementas atitinka nustatytus reikalavimus, pateikimas tikrinant,
zenklinant matavimo sistema ar matuoklj ir (arba) i§duodant patikros sertifikatg (VIM 2.44).

ISilimo laikas — laikas nuo matuoklio maitinimo jjungimo momento iki to momento, kai matuoklis gali atitikti
metrologinius reikalavimus (OIML R 99).

Nulio nustatymo priemoné arba procediira — priemoné arba procediira matuoklio nuliniam rodmeniui nustatyti
(OIML R 99).

3. MATUOKLIO APRASYMAS IR UZRASAI

3.1. KDK PPTA matuoklio apibiidinimas
Pagrindiniai KDK PPTA matuoklio komponentai turéty bati ie:

— ¢éminiy émimo zondas, jvedamas j veikiancios transporto priemonés iSmetimo vamzdj, kad bty paimtas
i$metamyjy dujy éminys,

— ¢éminiy émimo linija, kuria éminys perduodamas j matuoklj (neprivaloma),

— éminiy parengiamojo kondicionavimo jtaisas, skirtas atskiesti didelei kietyjy daleliy koncentracijai taikant
pastovy skiedimo koeficientg ir (arba) paalinti lakioms kietosioms éminio daleléms (neprivaloma),

— detektorius (-iai) kietyjy daleliy koncentracijai dujy éminyje matuoti; kietyjy daleliy detektoriy taip pat leidZiama
naudoti parengiamajam dujy kondicionavimui,
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— jtaisas (-ai), kuriuo (-iais) dujos leidZiamos per matuoklj. Jeigu dalelés pereina per filtrg (-us) prie§ detektoriy, vis
tiek turéty biti laikomasi $iose gairése nustatyty skai¢iavimo nagumo kriterijy,

— jtaisas (-ai), skirtas (-i) uztikrinti, kad éminiy émimo linijoje ir matuoklyje nesusidaryty vandens kondensatas; tai
taip pat galima pasiekti kaitinant auk3tesnéje temperatiiroje ir skiedZiant éminj arba oksiduojant (pusiau) lakias
kietasias daleles,

— filtras (-ai), skirtas (-i) kietosioms daleléms, kurios galéty uZtersti jvairias jautrias KDK PPTA matuoklio dalis,
pasalinti. Jeigu dalelés pereina per tokj (-ius) filtrg (-us) prie§ detektoriy, vis tiek turéty bati laikomasi Siose
gairése nustatyty skaiciavimo nasumo kriterijy (Zr. 4.7 skirsnj),

— HEPA filtras (-ai), kad baty uZtikrintas $varus oras nuliniam lygiui nustatyti ir, kai taikoma, nulio nustatymo
procediiroms atlikti (abiem atvejais neprivaloma),

— patikrai vietoje atlikti skirtos angos, per kurias jleidZiamas aplinkos oras ir etaloniniai kietyjy daleliy éminiai, kai
to reikia dél naudojamos technologijos,

— signalui apdoroti skirta programiné jranga su rodytuvu matavimo rezultatams parodyti ir registratoriumi
duomenims fiksuoti ir saugoti,

— valdymo {renginys matuoklio operacijoms inicijuoti ir tikrinti ir pusiau automatinis arba automatinis
reguliatorius matuoklio veikimo parametrams nustatyti laikantis nustatyty ribiniy ver¢iy.

3.2. UtZraSai
Kaip reikalaujama Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/32[ES (') I priede, KDK PPTA matuoklis turéty
buti pazymétas nuolatine, neperkeliama ir lengvai iskaitoma etikete ar etiketémis. Etiketéje (-ése) turi bati $i
informacija:
1) gamintojo pavadinimas, registruotas prekés pavadinimas arba registruotas prekés Zenklas;
2) pagaminimo metai;
3) tipo tyrimo sertifikato numeris;
4) tapatumo Zenklas;
5) i$sami informacija apie elektros maitinima:
a) maitinimo i3 tinklo atveju: reikalinga vardiné maitinimo tinklo jtampa, daznis ir galia;
b) maitinimo i3 keliy transporto priemonés baterijos atveju: reikalinga vardiné baterijos jtampa ir galia;
¢) vidinés i§imamosios baterijos atveju: baterijos tipas ir vardiné jtampa;
6) maziausiasis ir (jei taikoma) vardinis srautas;
7) matavimo sritis;
8) temperatiiros, slégio ir drégnio veikimo sritis.

Jei dél matuoklio matmeny ant jo netelpa visi uZrasai, jie turéty bati jtraukti  matuoklio vadova. Taip pat
rekomenduojama jtraukti laikymo salygy intervalg (temperatirg, slégj, drégme).

Papildomoje etiketéje turéty biti nurodyta paskutinés KDK PPTA matuoklio patikros data.

KDK PPTA matuokliy, kuriy metrologinés funkcijos valdomos programine jranga, teisiskai svarbios programinés
jrangos identifikavimo duomenys turi biiti nurodyti etiketéje arba rodomi rodytuvo.

3.3. Naudojimo instrukcijos

Gamintojas turéty pateikti kiekvieno matuoklio naudojimo instrukcijas Salies, kurioje jis bus naudojamas, kalba (-
omis). Naudojimo instrukcijose turéty biti nurodyta:

(") 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/32/ES dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su matavimo
priemoniy tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 96, 2014 3 29, p. 149).
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— aiSkios montavimo, techninés priezitiros, remonto ir leidziamo reguliavimo instrukcijos,

— techninés priezidros, reguliavimo ir tikrinimo laiko intervalai ir procediiros, kuriy laikomasi, kad bty uztikrinta
atitiktis DLP,

— $varaus oro ir (arba) nuotékio bandymo procediiros aprasymas,

— jei taikoma, nulio nustatymo procediira,

— aplinkos oro arba didelés kietyjy daleliy koncentracijos matavimo procedira (pasirinktinai),
— didziausia ir maziausia laikymo temperatiira,

— informacija apie normines veikimo salygas (i$vardytas 4.13 skirsnyje) ir kitas svarbias mechanines ir
elektromagnetines aplinkos salygas,

— veikimo aplinkos temperatiiros sritis, jei ji virsija sritj, nurodyta norminése veikimo salygose (4.13 skirsnis),
— jei taikoma, i$sami informacija apie suderinamumga su papildoma jranga,

— konkrecios veikimo salygos, pvz., signalo ilgio ar duomeny apribojimas arba konkrecios aplinkos temperatiiros
ir atmosferos slégio sritys,

— jei taikoma, baterijos specifikacijos,

— klaidy pranesimy su paaiskinimais saraas.

4. METROLOGINIAI REIKALAVIMALI

4.1. Matavimo rezultato rodymas
Matuokliu turéty biti uztikrinama, kad:
— tiriné kietyjy daleliy koncentracija biity isreiskiama kietyjy daleliy skai¢iumi cm?,

— $io matavimo vieneto uZrasai biity vienareik§miskai priskiriami rodmeniui; galima iraiska: ,#/cm*, ,cm™,
,KD[cm*, ,1[cm*

4.2. Matavimo sritis
Matuokliu turéty biti uztikrinama, kad:

— maziausia matavimo sritis, kurig galima dalyti, bity nuo 5 000 1/cm’ (didZiausia apatinés srities dalies verté) iki
dvigubos KDK PPTA ribinés vertés (maziausia virsutinés srities dalies verte),

— matuoklyje bty rodomas srities virSijimas (pvz., {spéjamasis pranesimas arba mirksintis skaicius),

— matavimo sritj nurodyty KDK PPTA matuoklio gamintojas ir ji atitikty Siame punkte nustatyta maziausig sritj.
Rekomenduojama, kad KDK PPTA matuoklio rodmeny rodymo sritis baty didesné uz matavimo sritj — nuo
nulio iki bent penkis kartus didesnés vertés nei KDK PPTA ribiné verté.

4.3.  Vaizduoklio skiriamoji geba (tik skaitmeniniy rodytuvy)
Matuokliu turéty bati uztikrinama, kad:

— kaip matavimo rezultatai pateikiamos kietyjy daleliy koncentracijos vertés naudotojui bty jskaitomos, aiskios ir
aiskiai parodytos kartu su jy matavimo vienetu,

— skaitiniai duomenys biity bent 5 mm aukscio,

— rodinio skiriamoji geba biity ne mazesné kaip 1 000 1/cm’. Jei NMI reikalauja, atliekant tipo tyrimg, pradinj
patikrinima ar paskesnj patikrinimg galima naudotis ne mazesne kaip 100 1/cm’ skiriamaja geba nuo nulio iki
50 000 1/cm’.

4.4. Atsako trukmé
Matuokliu turéty bati uztikrinama, kad:

— matuojant kietyjy daleliy koncentracija, KDK PPTA matuoklis, jskaitant éminiy émimo linija ir éminiy
parengiamojo kondicionavimo jtaisa (jei yra), per 15 s nuo HEPA filtru filtruoto arba aplinkos oro pakeitimo
rodyty 95 % galutinés etaloninio kietyjy daleliy éminio vertés.
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— Pasirinktinai $is bandymas gali biti atliekamas naudojant dvi skirtingas kietyjy daleliy koncentracijos vertes.
— Tam reikalavimui patikrinti KDK PPTA matuoklyje gali biiti jmontuotas registratorius.
4.5, [silimo laikas

4.6.

4.7.

Matuokliu turéty biti uztikrinama, kad:
— KDK PPTA matuoklis j$ilimo metu nerodyty iSmatuotos kietyjy daleliy koncentracijos,

— pragjus iSilimo laikui KDK PPTA matuoklis atitikty $iame skirsnyje nurodytus metrologinius reikalavimus.

DidZiausia leidZiamoji paklaida (DLP)

DLP siejama su faktine koncentracijos verte (DLP,) arba absoliuciaja koncentracijos verte (DLP,,), atsizvelgiant j tai,

kuri i§ jy yra didesné.

— Etaloninés veikimo salygos (zr. 4.13 skirsnj): DLP,, yra 25 % faktinés koncentracijos, bet ne mazesné uz DLP,.

— Normings veikimo sglygos (Zr. 4.13 skirsnj): DLP,, yra 50 % faktinés koncentracijos, bet ne mazesné uz DLP,.

— TrikdzZiai (Zr. 4.14 skirsnj): DLP, yra 50 % faktinés koncentracijos, bet ne mazesné uz DLP,.

Rekomenduojama, kad DLP,, biity ne didesné kaip 25 000 1/cm®.

Nasumo reikalavimai

Toliau i§vardyti skai¢iavimo nasumo reikalavimai:

Dglefy dXdi.s al:ba sk.ersmens Skai¢iavimo nasumas [-]
geometrinis vidurkis [nm]
Reikalaujama 23+5% 0,2-0,6
Neprivaloma 30£5% 0,3-1,2
Reikalaujama 50£5% 0,6-1,3
Reikalaujama 70 arba 80 £ 5 % 0,7-1,3
Neprivaloma 100 £ 5% 0,7-1,3
Neprivaloma 200 £ 10 % 0,5-3,0

— skai¢iavimo nasumas nustatomas naudojant monodispersines daleles, kuriy dydziai nurodyti Siame skirsnyje,

arba polidispersines daleles, kuriy skersmens geometrinis vidurkis (SGV) nurodytas Siame skirsnyje, o
geometrinis standartinis nuokrypis (GSN) yra ne didesnis kaip 1,6,

na$umo bandymams naudojama maziausia koncentracija turéty biti didesné uz KDK PPTA matuoklio matavimo
srities apating verte, padalyta i§ Siame skirsnyje kiekvienam daleliy dydZziui nustatytos apatinés skai¢iavimo
nasumo vertés. Pvz., kai matavimo srities apatiné verté yra 5 000 1/cm’, esant 23 nm, etalonine sistema
iSmatuoty kietyjy daleliy koncentracija turéty biiti ne mazesné kaip 25 000 1/cm?,

skai¢iavimo na§umo bandymai atliekami etaloninémis veikimo salygomis (Zr. 4.13 skirsni), naudojant termiskai
stabilias ir | suodZius panasias daleles. Jei reikia, susidariusios dalelés neutralizuojamos ir (arba) i§dZiovinamos
pries iSskaidant jas i etaloninj (-ius) ir bandomajj (-uosius) matuoklj (-ius). Atliekant monodispersiniy daleliy
bandymus, pataisa dél daugiakriiviy daleliy yra ne didesné kaip 10 % (ir apie jg pranesama),

etaloninis matuoklis yra atsekamas Faradéjaus cilindro elektrometras arba atsekamas daleliy skaitiklis, kurio
skai¢iavimo naumas yra > 0,5, esant 10 nm (kartu su atsekamu skiestuvu, jei reikia polidispersiniy daleliy
atveju). I$pléstiné etaloninés sistemos, jskaitant, jei taikoma, skiestuvg, matavimo neapibréZztis yra mazesné nei
12,5 %, taciau pageidautina, kad ji biity ne didesné kaip trecdalis DLP etaloninémis veikimo sglygomis,
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— jei KDK PPTA matuoklyje yra vidinis reguliavimo koeficientas, jis turéty islikti toks pat (fiksuotas) atliekant visus
Siame punkte aprasytus bandymus,

— skai¢iavimo naumo reikalavimus turéty atitikti visas KDK PPTA matuoklis (t. y. jskaitant éminiy émimo zonda ir
éminiy émimo linijg, jei yra). Gamintojo pra§ymu KDK PPTA matuoklio skai¢iavimo nagumo bandymai gali bati
atlickami atskiroms dalims tipinémis salygomis matuoklio viduje. Tokiu atveju viso KDK PPTA matuoklio
nasumas (t. y. visy daliy naSumo sandauga) atitinka skai¢iavimo naumo reikalavimus.

4.8. TiesiSkumo reikalavimai
Atliekant tiesiSkumo bandymus turéty bati uztikrinta, kad:

— viso KDK PPTA matuoklio tiesiSkumas bty tikrinamas naudojant termiskai stabilias polidispersines | suodZzius
panasias daleles, kuriy SGV yra 70 + 10 nm, o GSN ne didesnis kaip 1,6,

— etaloninis matuoklis yra atsekamas kietyjy daleliy skaitiklis, kurio skai¢iavimo nagumas yra > 0,5, esant 10 nm.
Kartu su etaloniniu matuokliu galima naudoti atsekamg skiestuva, kad bity galima matuoti dideles
koncentracijas, taciau visos etaloninés sistemos (skiestuvas ir kietyjy daleliy skaitiklis) iSpléstiné matavimo
neapibréZtis yra mazesné nei 12,5 %, pageidautina, kad ji bty ne didesné kaip trecdalis DLP etaloninémis
veikimo sglygomis,

— tiesiSkumo bandymai atliekami naudojant bent 9 skirtingas koncentracijos vertes, priklausancias matavimo
sri¢iai, ir laikomasi DLP etaloninémis veikimo salygomis (Zr. 4.6 skirsnj),

— j bandymo koncentracijos vertes rekomenduojama jtraukti apating matavimo srities vertg, taikoma KDK PPTA
ribg (£ 10 %), verte, du kartus didesne uz KDK PPTA ribine verte (+ 10 %), ir KDK PPTA ribing verte, padauginta
i$ 0,2. Bent viena koncentracijos verté turi bati tarp KDK PPTA ribinés vertés ir didesnés matavimo srities vertés,
taip pat bent 3 koncentracijos vertés, vienodai pasiskirs¢iusios tarp tagko, kuriame absoliu¢ioji DLP pasikeicia |
santyking, ir KDK PPTA ribinés vertés,

— jeigu matuoklio bandymai atlickami atskiroms dalims, tiesiSkumo patikra apsiriboja kietyjy daleliy detektoriumi,
taciau apskaiciuojant paklaidg reikéty atsizvelgti j likusiy daliy naguma.

Toliau apibendrinami tiesiSkumo reikalavimai:

Maziausias iSbandyty
Kontrolés vieta Etalonas koncentracijos verciy DLP
skaicius
NMI Atsekamas kietyjy daleliy | 9 Etaloninés veikimo salygos
skaitiklis su atsekamu (Zr. 4.6 skirsnj)
skiestuvu

4.9. Nulinis lygis

Nulio tasko bandymai atliekami naudojant HEPA filtrg. Nulinis lygis — vidutinis KDK PPTA matuoklio su HEPA filtru
signalas jo jleidimo angoje per ne trumpesnj kaip 15 s laikotarpj po ne trumpesnio kaip 15 s stabilizavimo
laikotarpio. Didziausias leidZiamas nulinis lygis yra 5 000 1/cm’.

4.10. Lakiy kietyjy daleliy Salinimo nasumas

Lakiy kietyjy daleliy $alinimo nasumo bandymais turéty bati uztikrinta, kad sistemoje biity pasiektas > 95 %
tetrakontano (C,oHs,) daleliy, kuriy elektrinio mobilumo dydis yra 30 nm % 5 %, o koncentracija yra
10 000-30 000 1/cm? $alinimo naSumas. Jei reikia, tetrakontano dalelés neutralizuojamos pries i$skaidant jas j
etaloninj (-ius) ir bandomajj (-uosius) matuoklj (-ius). Taip pat gali bati naudojamos polidispersinés tetrakontano
dalelés, kuriy SGV yra 30-35 nm, o bendra koncentracija — 50 000-150 000 1/cm’. Abiem atvejais (bandymai
naudojant monodispersines arba polidispersines tetrakontano daleles) etaloniné sistema atitinka tuos pacius
reikalavimus, kaip aprasyta 4.8 skirsnyje.
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Lakiy kietyjy daleliy $alinimo naSumo bandymai, kai naudojamy tetrakontano daleliy dydis (monodispersinés
dalelés) arba SGV (polidispersinés dalelés) ir (arba) tetrakontano koncentracija yra didesni, nei aprasyta Siame
skirsnyje, yra priimtini tik tuo atveju, jei KDK PPTA matuoklio bandymas yra sékmingas (> 95 % $alinimo naSumas).

4.11. Stabilumas atsizvelgiant { laikg arba slinkj

Atliekant stabilumo bandyma, KDK PPTA matuoklis naudojamas pagal gamintojo naudojimo instrukcijas. Atliekant
matuoklio stabilumo bandyma turi bati uZztikrinta, kad KDK PPTA matuoklio matavimai, atlikti stabiliomis aplinkos
salygomis, nevirSyty DLP etaloninémis veikimo salygomis (Zr. 4.6 skirsnj). Atliekant stabilumo bandyma KDK PPTA
matuoklio reguliuoti negalima.

Jei matuoklyje irengtos slinkio kompensavimo priemonés, pavyzdZiui, automatinis nulio nustatymas arba
automatinis vidinis reguliavimas, dél $io reguliavimo poveikio neatsiranda rodmeny, kuriuos bty galima supainioti
su iSoriniy dujy matavimu. Stabilumo matavimai atlieckami ne trumpiau kaip 12 h (nebitinai nepertraukiamai), kai
vardiné koncentracija yra bent 100 000 1/cm’. Palyginimas su etaloniniu matuokliu (tokie patys reikalavimai kaip ir
etaloninei sistemai, aprasytai 4.8 skirsnyje) atlickamas ne reciau kaip kas valandg. LeidZiama atlikti pagreitinta
stabilumo bandyma, trunkantj 3 h, kai vardiné koncentracija yra bent 10 000 000 1/cm’. Siuo atveju palyginimas
su etaloniniu matuokliu atliekamas kas valanda, taciau vardiné koncentracija yra 100 000 1/cm?®.

4.12. Pakartojamumas

Pakartojamumo bandymais turéty biti uZtikrinta, kad 20 i3 eilés atliekamy to paties etaloninio KDK éminio
matavimy, kuriuos tas pats asmuo atlieka tuo paciu prietaisu per palyginti trumpus laiko intervalus, 20 rezultaty
eksperimentinis standartinis nuokrypis bty ne didesnis kaip trecdalis atitinkamo éminio DLP (etaloninés veikimo
salygos). Pakartojamumas tikrinamas, kai vardiné koncentracija yra bent 100 000 1/cm3. Po dviejy i eilés
atliekamy matavimy j KDK PPTA matuoklj jleidZziamas HEPA filtru filtruotas oro srautas arba aplinkos oro srautas.

4.13. Paveikieji dydziai

— Toliau pateikiamos etaloninés veikimo sglygos. Taikoma etaloninéms veikimo sglygoms nurodyta DLP (Zr.

4.6 skirsnj).
Aplinkos temperatiira 20°C£2°C
Santykinis drégnis 50 %+ 20%
Atmosferos slégis Stabili aplinka (+ 10 hPa)
Maitinimo tinklo jtampa Vardiné jtampa £ 5 %
Maitinimo tinklo daznis Vardinis daznis + 1 %
Vibracija Néra [ nezymi
Baterijos jtampa Vardiné baterijos jtampa

— Toliau pateikiami minimaliis norminiy veikimo salygy bandymo reikalavimai. Taikoma norminéms veikimo
salygoms nurodyta DLP (Zr. 4.6 skirsnj).

Aplinkos temperatiira (IEC 60068-2-1, IEC 60068-2-2, | Nuo + 5 °C (2 bandymo lygio indeksas pagal OIML D 11)
IEC 60068-3-1) (arba maziau, jei nurodo gamintojas) iki + 40 °C
(1 bandymo lygio indeksas pagal OIML D 11) (arba
daugiau, jei nurodo gamintojas). Kai kritiné KDK PPTA
matuoklio vidaus temperatiira yra uZ intervalo riby,
matuoklis nerodo i§matuotos vertés ir rodo jspéjima.
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Santykinis drégnis (IEC 60068-2-78,IEC 60068-3-4,IEC | Iki 85 %, kondensacijos néra (1 bandymo lygio indeksas
60068-2-30) pagal OIML D 11) (kai naudojama viduje)

Kondensacija iki 95 % (kai naudojama lauke)
Atmosferos slégis Nuo 860 hPa iki 1 060 hPa
Maitinimo tinklo jtampa (IEC 61000-2-1, [EC Nuo—15 % iki + 10 % vardinés jtampos (1 bandymo lygio
61000-4-1) indeksas pagal OIML D 11)
Maitinimo tinklo daznis (IEC 61000-2-1, IEC + 2 % vardinio daZnio (1 bandymo lygio indeksas pagal
61000-2-2, IEC 61000-4-1) OIMLD 11)
Keliy transporto priemonés baterijos itampa (ISO 12 V baterija: nuo 9 V iki 16 V; 24 V baterija: nuo 16 V iki
16750-2) 32V
Vidinés baterijos jtampa Gamintojo nurodyta Zema jtampa, nevir§ijanti naujos
arba visiSkai jkrautos nurodyto tipo baterijos jtampos
4.14. TrikdzZiai

Dideliy klaidy, kaip nurodyta trikdZziy DLP atveju (Zr. 4.6 skirsnj), neturéty atsirasti arba jos turéty biti aptinkamos ir
i jas turéty bati reaguojama naudojant kontrolés priemones, jei taikomi toliau aprasyti minimalds trikdziy

reikalavimai.

Mechaninis smagis (IEC 60068-2-31)

Rankinis matuoklis: vienas krytis i§ 1 m auks¢io ant
kiekvieno apatinio krasto

Kilnojamasis matuoklis: vienas krytis i§ 25 mm aukscio
ant kiekvieno apatinio krasto (1 bandymo lygio indeksas
pagal OIML D 11)

Vibracija tik rankiniy matuokliy atveju (IEC 60068-2-47,
IEC 60068-2-64, IEC 60068-3-8)

10 Hz-150 Hz, 1,6 ms?,
0,05 m?s”, -3 dB oktavai (1 bandymo lygio indeksas pagal
OIML D 11)

Kintamosios srovés tinklo jtampos kry¢iai, trumpieji
triikiai ir sumazéjimai (IEC 61000-4-11, IEC 61000-6-1,
IEC 61000-6-2)

0,5 ciklo — sumazéjimas iki 0 %

1 ciklas — sumazéjimas iki 0 %

25/30 () cikly — sumazéjimas iki 70 %
250/300 (') cikly — sumazéjimas iki 0 %

() Esant atitinkamai 50 Hz/60 Hz

(1 bandymo lygio indeksas pagal OIML D 11)

Impulsy vora (pereinamieji vyksmai) kintamosios srovés
tinkle (IEC 61000-4-4)

Amplitudeé - 2 kV
Pasikartojimo daznis — 5 kHz
(3 bandymo lygio indeksas pagal OIML D 11)

Impulsy vora (pereinamieji vyksmai) signaly, duomeny ir
valdymo linijose (IEC 61000-4-4)

Amplitudé - 1 kV
Pasikartojimo daznis — 5 kHz
(3 bandymo lygio indeksas pagal OIML D 11)

Virsjtampiai kintamosios sroveés tinklo linijose (IEC
61000-4-5)

Linijiné jtampa — 1,0 kV
Jtampa nuo linijos iki jZeminimo — 2,0 kV
(3 bandymo lygio indeksas pagal OIML D 11)

Vir§jtampiai signaly, duomeny ir valdymo linijose (IEC
61000-4-5)

Linijiné jtampa — 1,0 kV
Jtampa nuo linijos iki jZeminimo - 2,0 kV
(3 bandymo lygio indeksas pagal OIML D 11)
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Elektrostatinis islydis (IEC 61000-4-2) 6 kV kontaktinis islydis
8 kV orinis islydis
(3 bandymo lygio indeksas pagal OIML D 11)

Spinduliuojamieji elektromagnetiniai radijo dazniy Nuo 80 (26*) MHz iki 6 GHz, 10 V/m

laukai (IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-20) (3 bandymo lygio indeksas pagal OIML D 11)
* Bandomajai jrangai be kabeliy bandymui atlikti apatiné
daznio riba yra 26 MHz

Laidininkais sklindantys trikdZiai dél radijo daznio lauky | Nuo 0,15 iki 80 MHz, 10 V (e.m.f.)

(IEC 61000-4-6) (3 bandymo lygio indeksas pagal OIML D 11)

Tinklo daznio magnetiniai laukai (IEC 61000-4-8) Nenutriikstamas 100 A/m magnetinio lauko stipris
Trumpalaikis 1 s trukmés 1 000 A/m magnetinio lauko
stipris

(5 bandymo lygio indeksas pagal OIML D 11)

I§ keliy transporto priemonés baterijos maitinami matuokliai

Maitinimo laidais sklindantys pereinamieji elektriniai 2a, 2b, 3a, 3b impulsai, IV bandymo lygis (ISO 7637-2)
trikdZiai

Kitais nei maitinimo laidais sklindantys pereinamieji a ir b impulsai, IV bandymo lygis (ISO 7637-3)
elektriniai trikdZiai

Apkrovos i§jungimas B bandymas (ISO 16750-2)

5. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

5.1. Konstrukcija
Matuoklis turi atitikti $ias specifikacijas:

— visos dalys nuo i§metimo vamzdzio iki kietyjy daleliy detektoriaus, kurios lie¢iasi su nepraskiestomis ir
praskiestomis i§metamosiomis dujomis, yra pagamintos i§ korozijai atsparios medziagos ir neturi jtakos dujy
éminio sudéciai. Eminiy émimo zondo medziaga atlaiko i§metamuyjy dujy temperatiirg,

— KDK PPTA matuoklio veikimas pagristas geraja kietyjy daleliy éminiy émimo praktika, kuria taikant kuo labiau
sumazinami kietyjy daleliy nuostoliai,

— éminiy émimo zondas suprojektuotas taip, kad ji | transporto priemonés iSmetimo vamzdj baty galima jkisti
bent 0,2 m (bent 0,05 m, jeigu tokia iSimtis pagrista) ir kad jj buty galima saugiai prilaikyti laikikliu,
neatsizvelgiant i ikisimo gylj, i¥metimo vamzdzio forma, dydj ir sienelés storj; Eminiy émimo zondo
konstrukcija palengvina éminiy émima éminiy émimo zondo jleidimo angoje, nelie¢iant i¥metimo vamzdzio
sienelés,

— matuoklyje yra jtaisas, neleidziantis éminiy émimo ir matavimo komponentuose susidaryti vandens kondensatui,
arba detektorius, kuris duoda pavojaus signalg ir neleidzia parodyti matavimo rezultaty. Keletas jtaisy ar metody,
galin¢iy uzkirsti kelig vandens kondensavimuisi, pavyzdziy: éminiy émimo linjjos Sildymas arba skiedimas
aplinkos oru 3alia éminiy émimo zondo,

— jei dél matavimo metodo reikalingas reguliavimo etalonas, kartu su matuokliu galima naudoti paprastas
priemones tokiam éminiui pateikti (pvz., éminio | reguliavimo | patikrinimo anga),

— kai KDK PPTA matuoklyje yra skiedimo jtaisas, matavimo metu skiedimo koeficientas ilieka pastovus,

— iSmetamgsias dujas perduodantis jtaisas montuojamas taip, kad jo vibracija neturéty ijtakos matavimui.
Naudotojas gali jj jjungti ir iSjungti atskirai nuo kity matuoklio komponenty. Taciau, kai jis iSjungtas, matavimo
atlikti negalima. Prie§ iSjungiant iSmetamgsias dujas perduodant] jtaisg, dujy paémimo sistema turéty bati
automatiskai prapuciama aplinkos oru,
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— matuoklyje jrengtas jtaisas, kuris rodo, kada dujy srautas yra maZesnis uZ maZiausig srauta, taigi srautas
sumazéja iki tokio lygio, dél kurio aptikimo metu etaloninémis darbo sglygomis biity virsyta atsako trukmé arba
DLP (7r. 4.f skirsnj). Be to, atsizvelgiant | naudojamg technologijg, kietyjy daleliy detektoriuje jrengti
temperatfiros, srovés, jtampos ar kiti atitinkami jutikliai, kuriais stebimi KDK PPTA matuoklio veikimo kritiniai
parametrai, kad nebity virSijama Siose gairése nurodyta DLP,

— ¢éminio parengiamojo kondicionavimo jtaisas (jei taikoma) turi biti toks sandarus, kad skiedimo oro poveikis
matavimo rezultatams bty ne didesnis kaip 5 000 1/cm?,

— matuoklyje gali biiti irengta sasaja, leidzianti ji prijungti prie iSorinio (-iy) irenginio (-y) arba kito (-y)
prietaiso (-y), jei iSoriniai jrenginiai, kiti prijungti prietaisai arba sgsaja veikiantys trikdziai nedaro jtakos
matuoklio (-iy) metrologinéms funkcijoms arba matavimo duomenims. Per s3saja atlickamos arba inicijuojamos
funkcijos atitinka susijusius reikalavimus ir salygas. Jei matuoklis prijungtas prie duomeny spausdintuvo arba
iSorinio duomeny saugojimo irenginio, duomeny perdavimas i§ matuoklio i spausdintuva suprojektuotas taip,
kad rezultaty nebiity galima suklastoti. Dokumento atspausdinti arba matavimo duomeny saugoti iSoriniame
jrenginyje (teisiniais tikslais) nejmanoma, jei matuoklio kontrolés priemoné¢ (-s) aptinka didele (-iy) klaida (-y).
KDK PPTA matuoklio sasaja atitinka OIML D 11 ir OIML D 31 reikalavimus,

— KDK PPTA matuoklio duomeny teikimo daZnis yra ne maZesnis kaip 1 Hz,

— matuoklis suprojektuotas pagal gergja inZinering praktikg, siekiant uZztikrinti, kad kietyjy daleliy skai¢iavimo
nasumas atliekant bandyma bty stabilus,

— KDK PPTA matuoklis arba jrenginys su atitinkama programine jranga suteikia galimybe registruoti laikg,
nustatyta pagal 7 skirsnyje aprasyta matavimo procedirs, ir pranesa apie matavima bei bandymo rezultata pagal
matavimo procedirs,

— KDK PPTA matuoklis arba jrenginys su atitinkama programine jranga padeda naudotojui atlikti veiksmus,
aprasytus 7 skirsnyje apibiidintoje matavimo procediiroje,

— pasirinktinai KDK PPTA matuoklis arba jrenginys su atitinkama programine jranga gali skaiciuoti veikimo
matavimo rezimu valandas.

5.2. Tinkamo veikimo uZtikrinimo reikalavimai

— Jei vienas ar keli trikdZiai aptinkami naudojant automatinés savikontrolés jrenginius, turéty baiti jmanoma
patikrinti, ar $ie jrenginiai tinkamai veikia,

— matuoklj kontroliuoja automatinés kontrolés priemoné, kuri veikia taip, kad prie§ parodant ar atspausdinant
matavimg biity patvirtintos visos reguliavimo ir visy kity kontrolés priemoniy parametry tinkamos vertés ar
biisena (t. y. nevirsijamos ribos),

— integruojami Sie kontrolés veiksmai:

1) KDK PPTA matuoklis automatiskai ir nuolat stebi atitinkamus parametrus, darancius reik$mingg jtaka
taikomam matavimo principui (pvz., éminio tdrio srautas, detektoriaus temperatiira). Jei atsiranda
netoleruotiny nuokrypiy, i$matuotoji verté neparodoma. Jei KDK PPTA reikalingas darbinis skystis, kai jo
kiekis nepakankamas, atlikti matavimo nejmanoma;

2) atminties bandymas, kurio metu aiskiai patikrinama programiné jranga ir svarbiausiy mechanizmy veikimas
(automatiskai kaskart, kai jjungiama, o véliau kaskart, kai pasikeicia diena);

3) §varaus oro arba nuotékio bandymo procediira, skirta konkre¢iam didzZiausiam nuotékiui nustatyti (bent jau
atliekant kiekvieng savikontrolés bandyma, rekomenduojama prie§ kiekviena matavima). Jei i§matuota verté
yra didesné nei 5 000 1/cm’, matuoklis neleidZia naudotojui testi matavimo;

4) jei to reikalaujama pagal matavimo principa, nulio nustatymo procediira, atliekama su HEPA filtru KDK PPTA
matuoklio jleidimo angoje (bent jau atliekant kiekviena savikontrolés bandyma, rekomenduojama pries
kiekviena matavima),
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— pasirinktinai KDK PPTA matuoklyje gali baiti integruota aplinkos oro arba didelés kietyjy daleliy koncentracijos
matavimo procediiros patikra, atlickama prie§ §varaus oro arba nuotékio bandymo procediirg, kurios metu KDK
PPTA matuoklis aptinka uz i§ anksto nustatytg kietyjy daleliy koncentracija didesnj kietyjy daleliy kiekj,

— matuokliai, kuriuose jrengta automatinio reguliavimo arba pusiau automatinio reguliavimo priemoné, leidZia
naudotojui atlikti matavimg tik tinkamai atlikus reguliavima,

— matuokliai, kuriuose jrengta pusiau automatinio reguliavimo priemoné, neleidZia naudotojui atlikti matavimo,
kai reikia atlikti reguliavima,

— automatinio ir pusiau automatinio reguliavimo priemonése gali biiti numatytos jspéjimo apie biiting reguliavima
priemonés,

— visose matuoklio dalyse, kurios néra kitaip i§ esmés apsaugotos nuo operacijy, galin¢iy paveikti matuoklio
tikslumg ar patikimuma, yra patikimo sandarinimo jtaisai. Tai visy pirma taikoma: a) reguliavimo priemonéms;
b) programinés jrangos vientisumui (taip pat Zr. OIML D 31 jprasto rizikos lygio arba WELMEC 7.2 C rizikos
klasés reikalavimus),

— teisiskai svarbi programiné jranga yra aiskiai identifikuota. Identifikacija parodoma arba atspausdinama: a) davus
nurodyma arba b) veikimo metu, arba c) paleidziant matuoklj, kurj galima i$jungti ir vél jjungti. Taikomos visos
atitinkamos OIML D 31 jprasto rizikos lygio arba WELMEC 7.2 C rizikos klasés nuostatos,

— programiné jranga apsaugota taip, kad bty galima gauti duomenis apie bet kokj siki§img (pvz., programinés
jrangos naujinius, parametry pakeitimus). Taikomos visos atitinkamos OIML D 31 jprasto rizikos lygio arba
WELMEC 7.2 C rizikos klasés nuostatos,

— matuoklio metrologiniy charakteristiky neturi nepriimtinu biidu veikti jo jungimas prie kito jtaiso, jokios
prijungto jtaiso savybés arba savybés kurio nors nuotolinio jtaiso, su kuriuo matuoklis palaiko rysj
(Direktyvos 2014/32/ES I priedas),

— baterijomis maitinamas matuoklis tinkamai veikia su naujomis arba visiSkai jkrautomis nustatyto tipo
baterijomis, o kai jtampa yra mazZesné uz gamintojo nurodyta verte, arba ir toliau veikia tinkamai, arba nerodo

jokiy verc¢iy. Konkrecios keliy transporto priemoniy baterijy jtampos ribos nustatytos norminése veikimo
salygose (Zr. 4.13 skirsnj).

6.  METROLOGINE KONTROLE
Atitiktis metrologiniams reikalavimams tikrinama trimis skirtingais etapais:
— atliekant tipo tyrimg,
— atliekant pradinj patikrinimg,

— atliekant paskesnj patikrinima.

6.1. Tipo tyrimas

Tikrinama atitiktis 4 skirsnyje nurodytiems metrologiniams reikalavimams ir 5 skirsnyje nurodytiems techniniams
reikalavimams, patikrinant bent vieng KDK PPTA matuoklj, kuris atitinka galutinio matuoklio tipg. Bandymus
atlieka NML

6.2. Pradinis patikrinimas

Kiekvieno pagaminto KDK PPTA matuoklio pradinj patikrinimg atlieka jo gamintojas arba gamintojo pasirinkta
notifikuotoji jstaiga.

Pradinio patikrinimo metu atlickamas tiesiSkumo bandymas naudojant polidispersines daleles, kuriy dydzio
skirstinys vienvir$sinis, SGV yra 70 = 20 nm, o GSN ne didesnis kaip 2,1. TiesiSkumo patikra atliekama naudojant 5
etaloninius kietyjy daleliy éminius. Taikoma DLP etaloninémis darbo sglygomis (7r. 4.6 skirsnj). Penkiy etaloniniy
kietyjy daleliy éminiy koncentracija apima sritj nuo penktadalio KDK PPTA ribinés vertés iki du kartus uz KDK
PPTA ribing verte didesnés vertés (jskaitant Sias dvi koncentracijos vertes, + 10 %) ir taip pat apima KDK PPTA
ribine verte (£ 10 %).
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Etaloning sistema sudaro atsekamas kietyjy daleliy skaitiklis, kurio skai¢iavimo naumas yra ne maZzesnis kaip 0,5,
esant 23 nm, arba atitinka 4.7 skirsnio reikalavimus. Kartu su kietyjy daleliy skaitikliu gali bati naudojamas
atsekamas skiestuvas. Visos etaloninés sistemos i§pléstiné matavimo neapibréztis yra mazesné nei 12,5 %, taciau
pageidautina, kad ji biity ne didesné kaip tre¢dalis DLP etaloninémis veikimo salygomis.

Pradiniam patikrinimui naudojama medZziaga yra termikai stabili ir panasi | suodzius. Gali biti naudojamos kitos
medziagos (pvz., druskos dalelés).

Atsakingas NMI atlieka visos pradiniam patikrinimui naudojamos eksperimentinés jrangos (kietyjy daleliy
generatoriaus, KDK PPTA matuoklio ir etaloninés sistemos) bandymus (pageidautina juos atlikti KDK PPTA
matuoklio tipo tyrimo metu) ir nustatomas NMI tipo tyrimo bandymo jrangos pataisos koeficientas. Nustatant
jrangos pataisos koeficientg atsizvelgiama i tipo tyrimo ir pradinio patikrinimo bandymy skirtumus, atsirandancius
dél, pvz., kietyjy daleliy medziagos ir kietyjy daleliy dydzio pasiskirstymo, skirtingy etaloniniy matuokliy. [rangos
pataisos koeficientas turéty bati pastovus visame minétame koncentracijos intervale (variacijos koeficientas
mazesnis nei 10 %) ir rekomenduojama, kad jis bty nuo 0,65 iki 1,5. Pasikeitus etaloninei sistemai arba kietyjy
daleliy generatoriui, atsakingas NMI dar kartg atlieka eksperimentinés jrangos pradinio patikrinimo bandymus.

Pradinio patikrinimo tiesiskumo reikalavimai apibendrinti toliau:

Kontrolés vieta Etaloninis matuoklis MaZiausias konc.efltracuos DLP
veriy skaicius
Gamintojas arba gamintojo | Atsekamas kietyjy daleliy | 5 Etaloninés veikimo salygos
pasirinkta notifikuotoji skaitiklis (gali biiti su (Zr. 4.6 skirsnij)
istaiga atsekamu skiestuvu)

Per pradinj patikrinimg atliekami $ie papildomi bandymai:
— apzidira siekiant nustatyti atitiktj patvirtintam KDK PPTA matuoklio tipui,

— maitinimo S$altinio jtampos ir daznio patikra naudojimo vietoje siekiant nustatyti, ar matuoklis atitinka jo
etiketéje nurodytas specifikacijas,

— $varaus oro arba nuotékio bandymas (aprasytas naudojimo instrukcijose),

— nulinio lygio bandymas (aprasytas 4.9 skirsnyje), jei jis skiriasi nuo $varaus oro arba nuotekio patikros,
— mazo dujy srauto patikra apribojant j éminiy émimo zondg jleidziamy dujy srauta,

— atsako trukmeés patikra.

Pasirinktinai galima atlikti didelés kietyjy daleliy koncentracijos, skai¢iavimo nasumo ir pakartojamumo bandymus.

6.3. Paskesnis patikrinimas

Paskesnis KDK PPTA matuoklio tikslumo patikrinimas turéty bati atliekamas, kai to reikalauja matuoklio
gamintojas, bet ne véliau kaip per vienus metus nuo paskutinio patikrinimo. Paskesnis patikrinimas — bandymas,
atliekamas naudojant 3 skirtingy koncentracijos verciy polidispersines daleles, kuriy dydzio skirstinys vienvir$anis,
SGV yra 70 * 20 nm, o GSN ne didesnis kaip 2,1. Taikoma DLP norminémis veikimo salygomis. Bandymui
naudojamos koncentracijos vertés yra penktadalis KDK PPTA ribinés vertés, KDK PPTA ribiné verté ir du kartus uz
KDK PPTA ribing verte didesné verté (koncentracija nevirsija 20 %).

Paskesnio patikrinimo bandymas gali biiti atlickamas i) gamintojo arba gamintojo pasirinktos notifikuotosios
istaigos patalpose arba ii) KDK PPTA matuoklio naudojimo vietoje.

Kai paskesnis patikrinimas atlickamas gamintojo arba gamintojo pasirinktos notifikuotosios jstaigos patalpose,
naudojant tg pacig patvirtinta pradinio patikrinimo jranga, taikomas tas pats jrangos pataisos koeficientas.

Kai paskesnis patikrinimas atlieckamas KDK PPTA matuoklio naudojimo vietoje, neSiojamajg jranga sudaro
nesiojamasis kietyjy daleliy generatorius ir nesiojamoji etaloniné sistema (atsekamas kietyjy daleliy skaitiklis ir,
pasirinktinai, atsekamas skiestuvas).
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Nesiojamojo kietyjy daleliy generatoriaus sudarytas daleliy dydzio skirstinys turi atitikti SGV ir GSN, nurodytus
6.2 skirsnyje, i§ viso ne trumpiau kaip 3 h per 3 skirtingas dienas tomis paciomis salygomis, kokios bus naudojimo
vietoje. Sis bandymas turi biiti kartojamas bent karta per metus.

Nesiojamoji etaloniné sistema atitinka tuos pacius reikalavimus, kaip ir etaloninés sistemos, naudojamos pradinio
patikrinimo tiesiSkumo bandymams atlikti (zr. 6.2 skirsnj), taciau jos i§pléstiné matavimo neapibréztis norminémis
veikimo salygomis yra mazesné nei 20 %, pageidautina, kad ji buty ne didesné kaip tre¢dalis DLP norminémis
veikimo sglygomis.

Atsakingas NMI atlicka visos paskesniam patikrinimui naudojamos ne$iojamosios eksperimentinés jrangos
(nesiojamojo kietyjy daleliy generatoriaus, KDK PPTA matuoklio ir etaloninés sistemos) bandymus ir nustatomas
NMI tipo tyrimo bandymo jrangos pataisos koeficientas. Nustatant jrangos pataisos koeficienta atsizvelgiama i tipo
tyrimo ir paskesnio patikrinimo bandymuy skirtumus, atsirandancius dél, pvz., kietyjy daleliy medziagos ir kietyjy
daleliy dydzio pasiskirstymo, skirtingy etaloniniy matuokliy. Irangos pataisos koeficientas turéty biti pastovus
visame paskesnio patikrinimo bandymy koncentracijos intervale (variacijos koeficientas mazesnis nei 10 %) ir
rekomenduojama, kad jis bty nuo 0,65 iki 1,5. Pasikeitus nesiojamajai etaloninei sistemai arba nesiojamajam
kietyjy daleliy generatoriui, biitina gauti naujg NMI patvirtinima.

Paskesnio patikrinimo tiesiskumo reikalavimai apibendrinti toliau:

Maziausias koncentracijos

Kontrolés vieta

Etaloninis matuoklis

ver¢iy skaitius

DLP

Gamintojo arba
notifikuotosios jstaigos
patalpos arba naudojimo

Atsekamas kietyjy daleliy
skaitiklis (gali bati su
atsekamu skiestuvu)

Norminés veikimo salygos
(Zr. 4.6 skirsnij)

vieta

Per paskesnj patikrinimg atlieckami sie papildomi bandymai:

— apziara siekiant nustatyti, ar tebegalioja ankstesnis patikrinimas ir ar yra visi reikalaujami antspaudai, plombos ir
dokumentai,

— S$varaus oro arba nuotékio patikra (aprasyta naudojimo instrukcijose),

— nulinio lygio bandymas (aprasytas 4.9 skirsnyje), jei jis skiriasi nuo §varaus oro arba nuotéekio patikros,
— mazo dujy srauto patikra apribojant j éminiy émimo zondg jleidziamy dujy srauta,

— atsako trukmés patikra,

— didelés kietyjy daleliy koncentracijos bandymas (pasirinktinai).

7. MATAVIMO PROCEDURA

KDK koncentracijos bandymas taikomas 1 skirsnyje aprasytoms transporto priemonéms ir jo metu nustatoma, kiek
kietyjy daleliy kubiniame centimetre yra stovin¢ios transporto priemonés i$metamosiose dujose, esant mazam siikiy
skai¢iui varikliui veikiant tusCigja eiga. Bandymas neatliekamas transporto priemonés dyzelino kietyjy daleliy filtro
regeneracijos metu.

Transporto priemonés parengimas

Bandymo pradzioje transporto priemoné yra:
— ikaitusi, t. y. variklio au$inimo skyscio temperatiira yra > 60 °C, pageidautina, kad ji bity > 70 °C,

— kondicionuojama, kurj laika esant mazam stikiy skai¢iui varikliui veikiant tuicigja eiga ir (arba) transporto
priemonei stovint padidinant variklio stikiy skaiciy iki daugiausia 2 000 sikiy per minute arba transporto
priemonei vaziuojant. Kondicionavimas atlickamas siekiant uZtikrinti, kad dyzelino kietyjy daleliy filtro
efektyvumui neturéty jtakos neseniai jvykusi regeneracija. Kondicionavimo laiku laikomas laikotarpis, kai
variklis yra jjungtas, jskaitant pasirengimo bandymui etapus (pvz., stabilizavimo etapa). Rekomenduojama
bendra kondicionavimo trukmé yra 300 s.

Greitaji bandyma galima atlikti, kai variklio auinimo skyscio temperatiira yra < 60 °C. Taciau jeigu transporto
priemoné bandymo neislaiko, bandymas kartojamas ir transporto priemoné turéty atitikti variklio ausinimo skyscio
temperatiirai ir kondicionavimui nustatytus reikalavimus.
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KDK PPTA matuoklio parengimas

— KDK PPTA matuoklis laikomas jjungtas bent gamintojo nurodyt isilimo laika.

— 5 skirsnyje nustatytos matuoklio savikontrolés metu stebima, ar veikdamas matuoklis veikia tinkamai ir ar
gedimo atveju pateikiamas jspéjimas arba pranesimas.

Pries kiekviena bandyma patikrinama, ar éminiy émimo sistemos btiklé yra gera, taip pat patikrinama, ar nepaZeista
éminiy émimo Zarna ir zondas.

Bandymo procediira

— Prie§ pradedant matavimg uZregistruojami Sie duomenys:
a) transporto priemonés registracijos numeris;
b) transporto priemongés identifikavimo numeris;
¢) iSmetamuyjy teraly lygis pagal tipo patvirtinima (EURO iSmetamy terSaly kiekio standartas).

— Kietyjy daleliy skaitiklio programiné jranga automatiskai padeda matuoklio operatoriui atlikti bandymo
procediira.

— Zondas jkiSamas | iSmetimo sistemos iSleidimo anga ne maziau kaip 0,20 m. Esant pagristoms i§imtims, kai
éminio paimti i§ tokio gylio nejmanoma, zondas jkiSamas bent 0,05 m. Eminiy émimo zondas neliecia
iSmetimo vamzdzio sieneliy.

— Jei imetimo sistema turi daugiau nei vieng i$leidimo anga, bandymas atlickamas visose isleidimo angose ir
atliekant visus bandymus laikomasi atitinkamos KDK PPTA ribinés vertés. Siuo atveju transporto priemonés
kietyjy daleliy koncentracija laikoma didziausia i§ kietyjy daleliy koncentracijos, i$matuotos skirtingose
iSmetimo sistemos isleidimo angose, ver¢iy.

— Transporto priemoné veikia varikliui dirbant tus¢igja eiga esant mazam siikiy skaiciui. Jei transporto priemonés
variklis nejjungiamas esant statinei biisenai, tada bandymy operatorius i$jungia automating variklio paleidimo ir
i$jungimo sistemg. Hibridiniy ir laidu jkraunamy hibridiniy elektriniy transporto priemoniy Siluminis variklis
turi bti jjungtas (pvz., jjungiant hibridiniy transporto priemoniy oro kondicionavimo sistemg arba pasirenkant
laidu jkraunamy hibridiniy elektriniy transporto priemoniy jkrovimo rezima).

— JkiSus zondg j iSmetimo vamzdj, vyksta $ie KDK PPTA bandymo etapai:

a) ne trumpesnis kaip 15 sekundziy stabilizavimosi laikotarpis varikliui veikiant tus¢igja eiga. Pasirinktinai pries
stabilizavimosi laikotarpj 2-3 kartus variklio siikiy skai¢ius padidinamas iki daugiausiai 2 000 siikiy per
minutg;

b) po stabilizavimosi laikotarpio i§matuojama i§metamyjy dujy kietyjy daleliy koncentracija. Bandymas trunka
ne trumpiau kaip 15 s (bendra matavimo trukmé). Bandymo rezultatas yra vidutiné kietyjy daleliy
koncentracija per visg matavimo trukme. Jei i§matuota kietyjy daleliy koncentracija daugiau kaip du kartus
didesné uz KDK PPTA ribing verte, matavimg galima iSkart sustabdyti nelaukiant, kol praeis 15 s, ir
pranesamas bandymo rezultatas.

Baigus bandymo procediirg, KDK PPTA matuoklis pateikia (ir i§saugo arba atspausdina) viduting transporto
priemonés kietyjy daleliy koncentracijg ir pranes$img ,PASS“ (bandymas islaikytas) arba ,FAIL“ (bandymas
neislaikytas).

— Jei bandymo rezultatas yra ne didesnis uz KDK PPTA ribing verte, matuoklis pateikia pranesimg ,PASS“ ir
bandymas buvo islaikytas.

— Jei bandymo rezultatas virsija KDK PPTA ribing verte, matuoklis pateikia pranesima ,FAIL ir bandymas nebuvo
islaikytas.
8. KDK PPTA RIBINE VERTE

Transporto priemonés, kurioms taikomas 1 skirsnyje aprasytas kietyjy daleliy koncentracijos bandymas, turéty
nevirSyti 250 000 (1/cm’) KDK PPTA ribinés vertés, atlikus bandyma naudojant KDK PPTA matuoklj, atitinkantj
Siose gairése nustatytus reikalavimus, ir laikantis 7 skirsnyje aprasytos matavimo procediiros.

Sios gairés gali biiti taikomos vienai KDK PPTA ribinei vertei nuo 250 000 (1/cm’) iki 1 000 000 (1/cm?).
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9. SALTINIU SARASAS

ISO standartai

ISO 16750-2 4.0 red. (2012 m.) Keliy transporto priemonés. Aplinkos salygos ir elektros ir elektroninés jrangos
bandymai. 2 dalis. Elektros apkrovos

ISO 7637-2 (2011 m.) Keliy transporto priemonés. Elektriniai trikdziai dél laidumo ir sujungimo. 2 dalis. Tik
maitinimo laidais sklindantys pereinamieji elektriniai trikdziai

ISO 7637-3 (2007 m.) Keliy transporto priemongs. Elektriniai trikdziai dél laidumo ir sujungimo. 3 dalis. Lengvieji
automobiliai ir lengvosios komercinés transporto priemonés, kuriy vardiné maitinimo jtampa 12 V, ir komercinés
transporto priemonés, kuriy maitinimo jtampa 24 V. Kitais nei maitinimo laidais sklindantys pereinamieji
elektriniai trikdziai

IEC standartai
IEC 60068-2-1 6.0 red. (2007-03) Aplinkos poveikio bandymai. 2 dalis. Bandymy metodai. 1 skirsnis. A bandymas. Saltis

IEC 60068-2-2 5.0 red. (2007-07) Aplinkos poveikio bandymai. 2 dalis. Bandymy metodai. 1 skirsnis. B bandymas.
Sausoji Siluma

IEC 60068-3-1 2.0 red. (2011-08) Aplinkos poveikio bandymai. 3 dalis. Lydimieji dokumentai ir nurodymai.
1 skirsnis. Saldymo ir sausosios ilumos bandymai

IEC 60068-2-78 2.0 red. (2012 10) Aplinkos poveikio bandymai. 2 dalis. Bandymy metodai. 78 skirsnis. Bandymo
kamera. Drégnoji Siluma, nuostovioji biisena

IEC 60068-2-30 3.0 red. (2005-08) Aplinkos poveikio bandymai. 2 dalis. Bandymy metodai. 30 skirsnis. Db
bandymas. Drégnasis ciklinis kaitinimas (12 + 12 h ciklas)

IEC 60068-3-4 1.0 red. (2001-08) Aplinkos poveikio bandymai. 3 dalis. Lydimieji dokumentai ir vadovas. 4 skirsnis.
Drégnojo kar$¢io bandymai

IEC 61000-2-1 1.0 red. (1990-05) Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 2 dalis. Aplinka. 1 skirsnis. Aplinkos
apraymas. Laidininkais sklindanc¢iy Zemojo daznio trikdziy ir perduodamy signaly elektromagnetiné aplinka
bendruosiuose elektros tinkluose

[EC 61000-4-1 3.0 red. (2006-10) Pagrindinis EMS leidinys. Elektromagnetinis suderinamumas (EMC). 4 dalis.
Bandymo ir matavimo btidai. 1 skirsnis. [EC 61000—4 serijos apZvalga

IEC 61000-2-2 1.0 red. (1990-05) Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 2 dalis. Aplinka. 2 skirsnis. Laidininkais
sklindanciy Zemojo daznio trikdziy ir perduodamy signaly suderinamumo lygiai bendruosiuose Zemosios jtampos
elektros tinkluose

IEC 60068-2-31 2.0 red. (2008-05) Aplinkos poveikio bandymai. 2 dalis. Bandymy metodai. 31 skirsnis. Ec
bandymas. Smiigiai dél neapdairaus naudojimo, bandymas visy pirma taikomas jrangos tipo bandiniams

IEC 60068-2-47 3.0 red. (2005-4) Aplinkos poveikio bandymai. 2 dalis. Bandymy metodai. 47 skirsnis. Bandiniy
tvirtinimas darant vibracinius, smaginius ir panasius dinaminius bandymus

[EC 60068-2-64 2.0 red. (2008-04) Aplinkos poveikio bandymai. 2 dalis. Bandymy metodai. 64 skirsnis. Fh
bandymas. Placiajuosté atsitiktiné vibracija ir nurodymai

IEC 60068-3-4 1.0 red. (2003-08) Aplinkos poveikio bandymai. 3 dalis. Lydimieji dokumentai ir nurodymai.
8 skirsnis. Atsparumo vibracijai bandymy parinkimas

IEC 61000-4-11 2.0 red. (2004-03) Pagrindinis EMC leidinys. Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 4 dalis.
Bandymo ir matavimo badai. 11 skirsnis. Atsparumo jtampos kryciams, trumpiesiems triikkiams ir poky¢iams
bandymai

[EC 61000-6-1 2.0 red. (2005-3) Pagrindinis EMC leidinys. Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6 dalis.
Bendrieji standartai. 1 skirsnis. Atsparumo standartas, skirtas gyvenamajai, verslo ir lengvosios pramonés aplinkai

IEC 61000-6-2 2.0 red. (2005-01) Pagrindinis EMC leidinys. Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6 dalis.
Bendrieji standartai. 2 skirsnis. Atsparumo standartas, skirtas pramonés aplinkai
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IEC 61000-4-4 3.0 red. (2012-04) Pagrindinis EMC leidinys. Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 4 dalis.
Bandymo ir matavimo badai. 4 skirsnis. Atsparumo elektriniam sparciajam pereinamajam vyksmui arba impulsy
vorai bandymas

IEC 61000-4-5 2.0 red. (2005-11) 2.0 red. 1 pataisa (2009 10) Pagrindinis EMS leidinys. Elektromagnetinis
suderinamumas (EMS). 4 dalis. Bandymy ir matavimo badai. 5 skirsnis. Atsparumo vir§jtampiams bandymas

IEC 61000-4-2 2.0 red. (2008-12) Pagrindinis EMC leidinys. Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 4 dalis.
Bandymo ir matavimo baidai. 2 skirsnis. Atsparumo elektrostatiniam islydziui bandymas

IEC 61000-4-3 3.2 red. (2010-04) Pagrindinis EMC leidinys. Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 4 dalis.
Bandymy ir matavimo badai. 3 skirsnis. Atsparumo spindulivojamam elektromagnetiniam radijo dazniy laukui
bandymas

IEC 61000-4-20 2.0 red. (2010-08) Pagrindinis EMC leidinys. Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 4 dalis.
Bandymy ir matavimo baidai. 20 skirsnis. Spinduliavimo ir atsparumo trukdZiams bandymai skersiniy
elektromagnetiniy (TEM) bangy bangolaidZiuose

IEC 61000-4-6 4.0 red. (2013-10) Pagrindinis EMC leidinys. Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 4 dalis.
Bandymo ir matavimo bidai. 6 skirsnis. Atsparumas radijo daznio lauky indukuotiems laidininkais sklindantiems
trikdziams

IEC 61000-4-8 2.0 red. (2009-09) Pagrindinis EMC leidinys. Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 4 dalis.
Bandymy ir matavimo baidai. 8 skirsnis. Atsparumo tinklo daznio magnetiniam laukui bandymai

Europos standartai

EN 1822-1:2019-10 Kietyjy daleliy oro filtrai (EPA, HEPA ir ULPA). 1 dalis. Klasifikavimas, eksploataciniy
charakteristiky bandymai, Zenklinimas

OIML leidiniai
OIML R 99-1 ir 2 (2008 m.) Transporto priemoniy i§metamo teraly kiekio matuokliai

OIML V 2-200 (2012 m.) Tarptautinis aiSkinamasis metrologijos Zodynas. Pagrindinés ir bendrosios savokos bei
susije terminai (VIM)

OIML D 11 (2013 m.) Bendrieji matuokliy reikalavimai. Aplinkos salygos
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KLAIDU ISTAISYMAS
2023 m. vasario 24 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) 2023/419, kuriuo jgyvendinamas
Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Baltarusijoje ir j
Baltarusijos jsitraukimg j Rusijos agresija prie§ Ukraing 8a straipsnis, klaidy iStaisymas
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 61, 2023 m. vasario 27 d.)
31 puslapis, 125 jrasas, skirsnis ,Identifikuojamoji informacija“:

yra: ,Gimimo data: 1958 5 9,

turi biiti: ,Gimimo data: 1958 3 9
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2023 m. vasario 24 d. Tarybos sprendimo (BUSP) 2023/421, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos
sprendimas 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant j padétj Baltarusijoje ir i
Baltarusijos dalyvavima Rusijos agresijoje prie§ Ukraing, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 61, 2023 m. vasario 27 d.)
52 puslapis, 125 jrasas, skiltis ,Identifikuojamoji informacija“:
yra: ,Gimimo data: 1958 5 9%,

turi biiti: ,Gimimo data: 1958 3 9“.
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